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čistý obrat 

2 567 

 

zisk pred zdanením 

66 

 

čistý zisk 

154 

 

celkové aktíva 

8 411 

 

vlastné imanie 

5 633 

 

zamestnanci 

54 

 

Finančné ukazovatele sú uvedené v tisícoch EUR. 
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O nás  

Jacobs Slovakia s.r.o. (ďalej iba ako “Spoločnosť”) so sídlom Piešťanská 3, Trnava, vznikla v máji 1992 ako špecializovaná 

firma pre dodávky služieb a zariadení v oblasti vyraďovania jadrových zariadení, dekontaminácie a spracovávania 

rádioaktívnych odpadov.   

Činnosť Spoločnosti je založená na vývoji a implementácii vlastných technológií a aplikačných zariadení a na predaji týchto 

produktov a služieb klientom. Obchodnou stratégiou Spoločnosti je poskytovať komplexné a technologicky progresívne 

služby, technológie, zariadenia, ktoré sú orientované na potreby zákazníkov s cieľom efektívnej realizácie výkonov v oblasti 

záverečnej časti jadrovej energetiky.  

Spoločnosť Jacobs Slovakia s.r.o. vyvinula a dodala svojim zákazníkom veľký počet sofistikovaných zariadení založených 

na najnovších výsledkoch v oblasti materiálového  a chemicko-technologického výskumu a vývoja. Medzi vlastné, vyvíjané 

a realizované činnosti patrí aj odstraňovanie, separácia, úprava a spracovanie rádioaktívnych kalov, ionexov a ich 

imobilizácia do alumino-silikátovej matrice SIAL® pomocou mobilných zariadení.  

Jedným z hlavných cieľov spoločnosti je dlhodobé zvyšovanie odbornosti zamestnancov spoločnosti a ich aktívna účasť  

ako vybraných expertov Medzinárodnej agentúry pre atómovú energiu v medzinárodných projektoch zameraných na 

likvidáciu jadrových elektrární a spracovanie rádioaktívnych odpadov predovšetkým v Európe. 
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Správa generálneho riaditeľa 

 

 

Spoločnosť JACOBS Slovakia s.r.o. je súčasťou koncernu Jacobs Engineering Group Inc., 

divízia Critical Mission Solution – Energy, Security & Technology.  

Hlavné ciele pre fiškálny rok končiaci v septembri 2023 boli zamerané na splnenie 

hospodárskeho plánu spoločnosti, ako i celej skupiny spoločností v rámci Slovenskej 

a Českej republiky, úspešnú realizáciu prebiehajúcich projektov, prípravu a ukončenie 

tendrov na roky 2023 až 2027 a vytváranie podmienok pre plnenie úloh vyplývajúcich 

z plánu rozširovania aktivít Spoločnosti smerom na nové trhy so špecifickým záujmom 

na Nemecko, Francúzsko, Veľkú Britániu, Japonsko, Taiwan a v rámci spolupráce 

s Jacobs US definovať vhodnú stratégiu na vstup na americký trh (USA).  

Dôležitou úlohou Spoločnosti v roku 2023 bolo vytváranie podmienok pre trvalo 

udržateľný rozvoj spoločnosti a diverzifikáciu činností, tak aby bol zaistený budúci 

rozvoj so zameraním na oblasti pokrývajúce široké spektrum činností súvisiacich s jadrovou energetikou.  

Významné partnerstvo so spoločnosťou Westinghouse pokračovalo v realizácii projektu demontáže primárneho okruhu 

JE V-1 v Jaslovských Bohuniciach. Skúsenosti získané z tohto projektu nám umožnili otvorenie diskusie o spolupráci na 

podobných projektoch vo Veľkej Británii, Taliansku, Nemecku, Francúzsku. V rámci širšej spolupráce jednotlivých teamov 

spoločnosti JACOBS, pokračovala realizácia projektov vo Francúzsku a Nórsku - riešenie manažmentu problematických 

odpadov pre zákazníka CEA, dizajnu špeciálnych zariadení pre projekt ITER a projekt likvidácie výskumných reaktorov pre 

NND. Pre nášho významného lokálneho partnera, Slovenské elektrárne, sme zabezpečovali servisné činnosti pre 

dekontaminačné zariadenia a služby súvisiace s dekontamináciou, monitorovaním a nakladaním s odpadom počas 

odstávok JE Mochovce a Bohunice.  

V roku 2023 ďalej úspešne pokračovalo rozvíjanie obchodných vzťahov na trhu v Japonsku a boli úspešne realizované 

projekty zamerané na testovanie postupov spracovania rádioaktívnych odpadov z  JE Tsuruga a tiež inovatívnych aplikácií 

využiteľných v rámci vyraďovania JE Fukushima Daiichi ako aj pre ďalšie jadrové zariadenia v Japonsku. Aktuálny tím 

odborníkov a zamestnancov Spoločnosti vytvára silné predpoklady pre stabilný rast v roku 2024 a v ďalších rokoch.  

Spoločnosť koncernu Jacobs Engineering Group Inc. v roku 2023 oznamila plán odčlenenia divízie Critical Mission 

Solution od spoločnosti Jacobs Engineering Group Inc. v roku 2024.  

 

 

Ing. Marek Mečiar 

Generálny riaditeľ a konateľ spoločnosti 
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Kľúčové ekonomické ukazovatele 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Čistý obrat 7,831 10,335 7,148 7,600 2,567 

Výsledok hospodárenia pred zdanením 395 977 261 299 66 

Výsledok hospodárenia po zdanení 300 765 296 533 154 

Majetok spolu 8,655 8,102 7,580 10,457 8,411 

Vlastné imanie 4,357 5,093 5,354 5,524 5.633 

Počet zamestnancov 79 74 69 67 54 

Informácia o majetku, záväzkoch a vlastnom imaní spoločnosti 

Aktíva 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Neobežný majetok 1,756 1,883 1,557 581 360 

Zásoby 526 1,890 1,064 0 0 

Dlhodobé pohľadávky 168 367 390 807 1,150 

Krátkodobé pohľadávky 4,090 2,809 3,166 6,812 4.028 

Krátkodobý finančný majetok 2,067 1,115 1,378 1,418 2,687 

Časové rozlíšenie aktíva 48 37 23 839 186 

Pasíva 

 2019 2020 2021 2022 2023 

Vlastné imanie 4,357 5,093 5,354 5,524 5.633 

Rezervy 105 83 381 263 2,230 

Dlhodobé záväzky 70 40 60 55 200 

Krátkodobé záväzky 4,123 2,883 1,783 4,614 349 

Časové rozlíšenie pasíva - -    

Bankové úvery - -    

 

 

 

 Finančné ukazovatele sú uvedené v tisícoch EUR.
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Správa o ekonomickej činnosti v roku 2023 

 

Hospodársky rok 2023 spoločnosti Jacobs začína dňa 1.10.2022 a končí dňa 30.9.2023. Spoločnosť Jacobs Slovakia s.r.o. 

pokračovala v realizácia nosných projektov pre zákazníkov ČEZ, Slovenské elektrárne, JAVYS a Westinghouse Sweden. 

Spoločnosť v roku 2023 dosiahla celkové výnosy z hospodárskej činnosti 2 567 tisíc EUR za 12 mesiacov, čo predstavuje 

66 % medziročný pokles. Obrat 2023 bol dosiahnutý z predaja služieb a teda výnosov súvisiacich so zákazkovou výrobou 

v projektovej činnosti, rovnako ako v minulých rokoch.  Spoločnosť vykazuje v roku 2023 hospodársky výsledok pred 

zdanením z prevádzkových činností v sume 66 tisíc EUR, čo predstavuje 78 % medziročný pokles. Dosiahnuté firemné 

výsledky boli hlavne ovplyvnené portfóliom projektov realizovaných počas roku 2023, ukončením najvýznamnejšieho 

projektu D4.2 a geopolitickou situáciou ktorá spôsobila významnú infláciu a nárast nákladov, ktoré Spoločnosť nemala 

možnosť preniesť do pevne dohodnutých predajných cien. 

Evidovaný počet zamestnancov k 30.09.2023 bol 54.  Najvýznamnejšou nákladovou položkou boli vo fiškálnom roku 2023 

spotrebované služby (2 401 tisíc EUR) a osobné náklady (2 463 tisíc EUR). Spotreba materiálu (363 tisíc EUR) zaznamenala 

v roku 2023 pokles, čo bolo spôsobené aktuálne realizovanou fázou projektu D4.2 a jeho ukončením v júli 2023.  

Informácie o výskumnej a vývojovej činnosti účtovnej jednotky za rok 2023 sú nasledovné: náklady na výskum a vývoj vo 

boli v sume 414 tisíc EUR a Spoločnosť neaktivuje náklady na vývoj a výskum.                                                                                                                                           

Ekonomické výsledky dosiahnuté za rok 2023 boli pozitívne najmä vďaka podpore našej materskej spoločnosti. Vytvorený 

prevádzkový zisk po zdanení v hodnote 154 tisíc EUR Valné zhromaždenie navrhne schváliť a prerozdeliť nasledovným 

spôsobom: časť zisku vo výške 25 tisíc EUR previesť do sociálneho fondu Spoločnosti a časť zisku vo výške 129 tisíc EUR 

previesť na účet Nerozdelený zisk minulých období.  

Spoločnosť v roku 2023 nezaložila a nevlastní žiadnu organizačnú zložku v zahraničí.  
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Správa o rozvoji podnikania 

 

Cieľom našej spoločnosti je poskytovať komplexné a cenovo efektívne služby, technológie a zariadenia, ktoré sú 

orientované podľa potrieb zákazníkov v rozhodujúcej miere v oblasti podpory a vyraďovania jadrových zariadení a 

spracovania rádioaktívnych odpadov.  

Spoločnosť má vypracovaný strategický plán rozvoja firmy so zameraním na existujúcich a potenciálnych zákazníkov 

v danom roku ako aj dlhodobý strategický plán na roky 2023 až 2027. Základom tohto dlhodobého plánu je vytváranie 

podmienok na trvalo udržateľný rozvoj s očakávaným rastom kapacít a tržieb, rozširovaním portfólia ponúkaných služieb 

a medzinárodných trhov, ako aj trvalého investovania do rozvoja spoločnosti a zamestnancov.  Cieľom rovnako zostáva 

upevňovanie pozície  popredného dodávateľa služieb s vysokou pridanou hodnotou v oblasti konzultácií, inžinieringu 

a projektového riadenia v oblasti jadrovej energetiky a environmentálneho sektoru v strednej a východnej Európe. 

V rámci štvrťročných manažérskych porád (Quarterly Management Meeting) je priebežne hodnotený aktuálny vývoj 

podnikania a aktualizovaná vízia pre daný kalendárny rok, s hodnotením dosiahnutých cieľov a aktualizáciu cieľov na 

nadchádzajúce roky. Správy z týchto stretnutí a hodnotenie prijatých úloh a plánov sú uložené u riaditeľa spoločnosti. 

Stanovené ciele na rok 2023 boli splnené i napriek rastúcej konkurencii v oblasti realizácie projektov vyraďovanie JE. 

Hlavnou úlohou manažmentu na najbližšie obdobie je dosiahnuť aj v roku 2024 stabilizáciu tržieb a EBITu, pokračovať v 

rozširovaní našich aktivít na medzinárodných trhoch a upevňovanie pozície lídra v dodávkach technológií v oblasti 

vyraďovania a spracovania rádioaktívnych odpadov na Slovensku a v Českej republike a poskytovať zákazníkom širšie 

spektrum služieb a produktov.  

V rámci svojich aktivít riaditeľ spoločnosti spolu s predstaviteľmi materskej firmy divízie Decommissioning zorganizoval 

a realizoval pracovné stretnutia s kľúčovými zákazníkmi (Slovenské elektrárne, JAVYS, INPP, SERAW, CEZ, Westinghouse, 

Orano, CEA, INER, JAPC, FUJI Electric, Framatom, BGE), kde predstavili aktuálnu situáciu firmy, portfólio poskytovaných 

služieb a v rámci komunikácie s predstaviteľmi manažmentu zákazníkov, vytipovali nosné programy a ciele vzájomnej 

spolupráce na najbližšie obdobie. Ide o nasledovné oblasti a projekty, ktoré sú kľúčovými pre Spoločnosť: 

✓ Likvidácia rádioaktívnych odpadov na JE Dukovany (ionexy a kaly); 

✓ Vyraďovanie JE V1 (projekt hradený z fondu Európskej banky pre obnovu a rozvoj); 

✓ Spolupráca pri výstavbe nových blokov v regióne strednej Európy; 

✓ Dekontaminačné, čistiace a podporné služby pri nakladaní s RAO pre prevádzkované JE (Jaslovské Bohunice, 

Mochovce); 

✓ Inzinierska podpora pri vyradovani jadrovych zariadeni v Norsku; 

Inzinierska podpora pri vyradovani jadrovych zariadeni vo Francuzsku 

Na základe výsledkov z týchto stretnutí a rokovaní, boli realizované pracovné stretnutia na nižších úrovniach, kde boli 

analyzované konkrétne požiadavky zákazníka a prijaté opatrenia/úlohy na ich riešenie: 

✓ Aktualizácia/doplnenie prípadových štúdií (Case Study) popisujúcich realizované projekty; 

✓ Aktívna účasť na medzinárodných konferenciách a poskytovanie základných informácií o spoločnosti 

a realizovaných projektov; 

✓ Výskum a vývoj technológie spracovania/imobilizácie  pevných a kvapalných borátových foriem; 

✓ Výskum a vývoj matrice SIAL®® na spracovanie problémových RAO (ionexy, boráty, sírany, popoly a pod.) – 

optimalizácia matrice SIAL®®; 

✓ Výskum a vývoj pokročilej matrice SIAL®® na zálievkovú aplikáciu heterogénneho odpadu; 
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✓  Verifikácia vlastností matrice SIAL® v rámci prípravy na licenčný proces na zahraničných trhoch, hlavne vo 

Veľkej Británii, Taiwane a Japonsku; 

✓ Výskum a vývoj technológie separácie rádionuklidov; 

✓ Vývoj nových postupov a optimalizácia súčasných postupov dekontaminácie stavebných a technologických 

častí jadrových elektrární; 

✓ Rozvoj a analýza implementácie digitálnych technológií v oblasti vyraďovania jadrových zariadení. 

 

Okrem týchto tradičných trhov a oblastí v roku 2023 Jacobs Slovakia s.r.o. za silnej podpory materskej firmy sústredila 

pozornosť na marketingovú prezentáciu matrice a technológie SIAL®® na britskom, japonskom a taiwanskom trhu. 

Stretnutia s predstaviteľmi japonských firiem a dozorných úradov sa konali priamo v Japonsku, v UK a na Slovensku. 

Aktivity úspešne pokračujú, čoho dôkazom sú aj uzavreté a úspešne realizované zmluvy na testovanie fixácie 

modelových odpadov zadefinovaných japonským klientom do matrice SIAL®®. 

Kľúčové projekty boli prezentované na medzinárodných konferenciách a seminároch.  

Pracovníci Spoločnosti sa tiež zúčastňovali na workshopoch organizovaných Medzinárodnou Agentúrou pre Atómovú 

Energiu, kde prezentovali vyspelé technológie spoločnosti v oblasti nakladania s rádioaktívnymi odpadmi. 

Spoločnosť Jacobs Slovakia v roku 2023 získala certifikáciu na ISO 3834 týkajúcu sa procesu zvárania. S ohľadom na 

zvýšené požiadavky v oblasti kvality a bezpečnosti výrobkov je dôležité zabezpečiť, aby procesy zvárania boli vykonávané 

efektívne s využitím všetkých vhodných nástrojov kontroly. Z pohľadu zákazníkov a zainteresovaných strán sa jedná o 

podstatnú časť systému manažérstva, pretože nedodržanie požiadaviek na proces zvárania môže mať ďalekosiahle 

dôsledky na zdravie, majetok a ekológiu. 

Od času zavedenia certifikácie ISO 3834 sa výroba zariadení v budúcnosti bude realizovať v zmysle tejto certifikácie, čo 

prinesie našim zákazníkom vyššiu úroveň kvality v podobe dodávaných u nás vyrábaných zariadení. Zváranie sa vo veľkom 

rozsahu využíva pri výrobe zariadení a zastáva kľúčové postavenie medzi výrobnými technológiami. 
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Správa o projektoch 

 

1. BIDSF D4.2 – Likvidácia primárneho okruhu JE V1 

V roku 2023 sme pokračovali a naplnili zmluvu uzavretú so spoločnosťou Westinghouse Electric Sweden ako lídrom 

konzorcia, ktoré v rámci projektov BIDSF uzavrelo zmluvu na likvidáciu primárneho okruhu JE V1. 

Spoločnosť Jacobs Slovakia s.r.o. bola v rámci celého konzorcia subdodávateľom nasledovných prác: 

- Podpora pri tvorbe inžinierskej a licenčnej dokumentácie; 

- Celkový manažment RAO v rámci projektu; 

- Prevádzkovanie fragmentačných a dekontaminačných zariadeníCharakterizácia a manažment kontaminovaných 

betónov zo šácht reaktoraZáverečné monitorovanie, čistenie a uvoľnenie lokality po ukončení prác. 

.  

2. Dekontaminačné služby pre SE, a.s. 

Naša spoločnosť realizovala počas odstávok jednotlivých blokov na JE Mochovce a JE Bohunice dekontaminačné služby, 

špecifikované v kontrakte – dekontaminácia povrchov bazénu výmeny paliva, elektrochemická dekontaminácia ulity 

hlavného cirkulačného čerpadla a dekontaminácia barbotážnych žľabov. 

V rámci odstávky JE v Mochovciach boli vykonávané aj špeciálne dokontaminačné a čistiace práce na nádržiach 

v kontrolovanom pásme.  

 

3. Servis a opravy dekontaminačných zariadení 

V rámci viacročného kontraktu so spoločnosťou SE a.s. prebieha na JE V2 a JE Mochovce pravidelný servis a opravy 

používaných dekontaminačných zariadení (DEZA KO, DEZA BVP, DEKOZ PG, DEKOZ HUA, DEKOZ HCČ, MOZA, 

dekontaminačné vane). Servisné práce sú vykonávané pravidelne pred každou odstávkou a podľa potrieb a požiadavky 

objednávateľa.  

 

4. Triedenie a inventarizácia sudov v sklade AB 10  

Naša spoločnosť realizovala projekt s názvom triedenie a inventarizácia sudov v sklade AB10 pre nemeckú spoločnosť 

Ecker Ziegler. Súčasťou dodávky bol okrem výkonu prác samotnej inventarizácie aj ideový návrh zefektívnenia spôsobu 

skladovania sudov.    

 

5. Návrh zariadení pre vyberanie RAO z nádrží pre CEA  

Pre koncového zákazníka spol. CEA sa realizovali činnosti súvisiace s návrhom technológie pre vyberanie rádioaktívnych 

odpadov z viacerých typov nádrží. Cieľom projektu bolo navrhnúť čerpaciu zostavu a diaľkovo riadení vozík 

s príslušenstvom pre kompletné vyprázdnenie určených nádrží.  

Transport a spracovanie vyčerpaných odpadov bude nasledovať v ďalšom nadväzujúcom projekte podľa požiadaviek 

objednávateľa.    
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6. Dodávka komponentov a pomocných nástrojov pre kontajner TN24ER 

Pre zákazníka spol. Mangiarotti (Westinghouse Italy) sa realizovala výroba komponentov a pomocných nástrojov pre 

kontajner TN24ER, ktorý slúži na skladovanie vyhoretého jadrového paliva. Výroba bola realizovaná vlastnými výrobnými 

kapacitami a dvomi dodávateľmi. Vyrobené komponenty boli v súlade s požiadavkami zákazníka otestované a následne 

odovzdané v súlade s požiadavkami objednávky. 

 

7. Solidifikácia a dodávka SIAL® na solidifikáciu rôznych typov odpadov pre FUJI 

V súlade s dlhodobou výskumnou a projektovou činnosťou pre aplikáciu matrice SIAL® na spracovanie 

problematických/neštandartných typov odpadov a licencovaní matrice SIAL® boli vykonané nasledovné podporné 

činnosti:  

- Solidifikácia popola do matrice SIAL® 

- Solidifikácia síranov do matrice SIAL®  

- Solidifikácia  uhličitanov do matrice SIAL®  

- Dodávka SIAL® materiálu na solidifikáciu zmesných ionexov  

- Dodávka SIAL® materiálu na zálievkovú aplikáciu pod vodou  

- Pre potvrdenie navrhovanej technológie spracovania daných odpadov bolo vykonané rozsiahle testovanie 

vybratých vlastností SIAL® matrice, ktoré boli porovnané s vlastnosťami získanými spracovaním týchto 

odpadov pomocou tradičnej technológie-cementácie (OPC) ako aj verifikácia týchto výsledkov  testovaním 

finálnych pevných matríc (SIAL® a OPC) realizovaných  na pracovisku koncového zákazníka.  

 

8. Fixácia rádioaktívnych kalov do geopolymerovej matrice pre ČEZ, a.s. JE Dukovany 

Naša spoločnosť pre zákazníka ČEZ, a.s., jadrová elektráreň Dukovany začala realizovať činnosti súvisiace s fixáciou 

rádioaktívnych odpadov. V prvej fáze projektu bol vytvorený návrh zariadenia pre spracovanie kvapalných rádioaktívnych 

odpadov do matrice SIAL® a bola realizovaná výroba zariadenia a jeho inštalácia na určenom pracovisku v JE Dukovany. 

Následne sa realizovali priamo činnosti fixácie rádioaktívnych odpadov do matrice SIAL®. Do konca fiškálneho roka 2022 

bolo spracovaných 32 539,5 kg kalov.  

 

9. Vyberanie 80 ton kalov zo sedimentačnej nádrže - ČEZ, a.s. JE Dukovany 

Ďalším realizovaným projektom bolo vyberanie kalov zo sedimentačnej nádrže pre zákazníka ČEZ, a.s. v jadrovej elektrárni 

Dukovany. V rámci daného projektu sa zriadilo pracovisko a pripravila technológia na vyberanie odpadov a následny boli 

z určenej nádrže kaly postupne vyberané do sudov podľa požiadaviek zákazníka. Časť určeného objemu bolo vyčerpané 

v roku 2022, ciele stanovené pre rok 2022 boli naplnené podľa požiadaviek zákazníka. Ďalšie činnosti vyberania kalov budú 

pokračovať v roku 2023. 
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Investície do našich zamestnancov 

Vedenie spoločnosti v roku 2023 aplikovalo rôzne organizačné zmeny vedúce 

k optimalizácii činností, riadenia a realizácie projektov a zvýšenia využiteľnosti 

pracovníkov. Vzhľadom na predpokladaný nárast objemu práce na najbližšie 

roky (vyšší počet realizovaných projektov), bolo potrebné mierne upraviť počet 

pracovníkov na trvalý pracovný pomer na jednotlivých špecializovaných 

pozíciách (po prehodnotení ich výkonu). Nárazové činnosti a potreba 

prijímania pracovníkov sa rieši pracovným pomerom na dohodu, prípadne 

prostredníctvom iných spoločností, ktoré poskytli kvalifikovaný personál na 

požadovaný výkon prác.  

Európska zamestnanecká rada spoločnosti Jacobs zastupuje európskych 

zamestnancov v súlade so smernicou o európskej zamestnaneckej rade z roku 

1994 (94/45/ES, aktualizovaná smernicou 2009/38/ES). Prostredníctvom JEWC 

sú zamestnanci informovaní vedením spoločnosti o pokroku v podnikaní a o 

všetkých významných rozhodnutiach na európskej úrovni, ktoré by mohli 

ovplyvniť ich zamestnanie alebo pracovné podmienky.  Výročná schôdza za rok 2023 sa konala 16.11.2023. Ako súčasť 

európskeho priestoru sme aj my súčasťou Európskej zamestnaneckej rady Jacobs. Predseda národnej ZR je  zástupcom v 

Európskej zamestnaneckej rade spoločnosti Jacobs.   

Vzdelávacie aktivity, naplánované v Pláne vzdelávania na rok 2023, boli takmer v plnej miere zrealizované. V priebehu roka 

2023 bolo naplánovaných a zrealizovaných niekoľko ďalších školení, ktoré v pláne na začiatku roka neboli.  

Úroveň jednotlivých školení bola uspokojivá. Záznamy z hodnotenia kurzov a vzdelávacích aktivít (F-PM/01-08) 

dokazujú, že kurzy sú odborne na požadovanej úrovni a spokojnosť so vzdelávacími organizáciami a zabezpečením 

kurzov je na veľmi dobrej úrovni.  

Zamestnancom bolo umožnené, aby sa výuka anglického jazyka uskutočňovala v priestoroch spoločnosti, prípadne 

prostredníctvom aplikácie Teams, čo je zo strany zamestnancov brané ako veľké pozitívum z pohľadu zefektívnenia si 

svojho pracovného času. Využívanie anglického jazyka je i naďalej potrebné pri komunikácii so zákazníkom, pracovníkmi 

materskej firmy a s organizáciami, s ktorými spoločnosť Jacobs Slovakia  ponúka svoje služby medzinárodných 

a domácich tendrov. Záujmom organizácie je v budúcnosti naďalej podporovať štúdium cudzích jazykov v kontexte 

s budúcimi záujmami organizácie a preniknutím na zahraničné trhy.  

Ďalej sa vybraní zamestnanci zúčastnili školení, seminárov, výstav a workshopov, ktoré im pomohli získať nové poznatky, 

zistiť nové trendy a inovácie v daných oblastiach a tým napredovať vo výkone svojej práce, resp. prezentovať 

spoločnosť na lokálnej, ale aj medzinárodnej úrovni: 

• Semináre v oblasti daní z príjmov, DPH a účtovníctva;  

• Konferencia – Národné fórum údržby 2023; 

• ICOND 2022 Nuclear Decommissioning Aachen, Germany 

• WNE 2022, Paris, France 

• Aktualizačné odborné semináre v oblasti elektrotechniky a dozimetrie; 

• Účasť našich zamestnancov na konferenciách a workshopoch organizovaných Medzinárodnou atómovou 

agentúrou vo Viedni (MAAE); 

• Aktualizačná odborná príprava autorizovaných bezpečnostných technikov; 

• Úradné skúšky zváračov podľa ISO 9606;Školenia z požiadaviek BOZP (žeriavnici, viazači bremien, vodiči VZV, 

lešenári, vodiči referentských. Vozidiel kurz prvej pomoci; 

• Účasť našich zamestnancov na konferencii „Dni radiačnej bezpečnosti“. 
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Pracovníci ekonomického oddelenia sa priebežne zúčastňovali seminárov a školení o aktuálnych legislatívnych 

požiadavkách týkajúcich sa ich pracovných povinností a požiadaviek legislatívy v ekonomickej oblasti (dane, odvody, 

poistenia a pod.). 

Prezenčné listiny, programy školení, hodnotenia atď. sú archivované a zápisy z interných porád pracovných skupín sú 

uložené u vedúcich pracovných skupín. 

Investície do bezpečnosti, ochrany zdravia a životného prostredia 

a kvality. 

V roku 2023 Spoločnosť naďalej udržiavala vysokú kultúru bezpečnosti na všetkých svojich pracoviskách. Vynaložené 

investície na obmenu a doplnenie osobných ochranných pomôcok a pracovných prostriedkov znamenali skvalitnenie prác 

a zvýšenie bezpečnosti zamestnancov Spoločnosti. Zamestnanci na všetkých úrovniach boli priebežne vzdelávaní 

v oblastiach bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, radiačnej ochrany a požiarnej bezpečnosti. 

Spoločnosť naďalej poskytuje lekársku starostlivosť pre zamestnancov aj nad rámec legislatívnych požiadaviek 

s cieľom monitorovať zdravotný stav zamestnancov a preventívnymi prehliadkami odhaliť prípadné problémy, ktoré môžu 

spôsobiť práceneschopnosť príp. trvalejšie zdravotné problémy zamestnancov spoločnosti. 

Vzhľadom na potreby lepšieho manažmentu dodávateľov, v roku 2023 manažér BOZP absolvoval odbornú prípravu 

a certifikáciu na vzdelávanie dospelých v oblasti BOZP v zmysle platnej legislatívy. Týmto bola splnená legislatívna 

požiadavka na priame vykonávanie školení a vzdelávania v oblasti BOZP všetkých subdodávateľov firmy Jacobs Slovakia 

s.r.o.    

V roku 2023 v spoločnosti Jacobs Slovakia s.r.o. bolo vykonaných rad školení na všetkých úrovniach riadenia spoločnosti. 

Riadiaci pracovníci boli priamo zapojení do aplikácie princípov Beyond Zero v praxi a hodnotenia účinnosti realizovaných 

opatrení prostredníctvom písomných prieskumov a osobných stretnutí. 

V roku 2023  boli realizované komplexné hodnotenie fungovania systémov formou externých auditov od rôznych 

spoločností: 

- MD Clinic; 

- ERM. 

Školenia zamerané na BOZP 

V roku 2023 bolo vykonaných viacero školení zameraných na oblasť BOZP a PO. Realizované školenia: 

1. Vstupné školenia BOZP a PO pre nových zamestnancov  

2. Pravidelné školenie BOZP a PO 

3. Školenie zamestnancov pre práce vo výškach 

4. Školenie zamestnancov pre práce s chemickým faktorom 

5. Školenia vodičov referentských vozidiel 

6. Školenie vodičov vysokozdvižných vozíkov 

7. Školenie žeriavnikov 

8. Školenie viazačov bremien  

9. Školenie lešenárov  

10. Školenie obsluhy posuvných/rolovacích brán  

11. Školenie vodičov nákladnej dopravy  

12. Školene z poskytovania prvej pomoci + používanie AED  

13. Školenie kybernetickej bezpečnosti 

14. Vstupné školenie do JE (SR+ČR) pre nových zamestnancov a opakované školenia (všetci zamestnanci vstupujúci 

do KP). 
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15. Online školenia zamerané na viaceré oblasti BOZP (napr. Bezpečnosť pri vedení vozidiel ADT) 

16. V rámci spoločnosti Jacobs je pre zamenstnacov prístupný online portál na vzdelávanie e3 Lerning s možosťou 

vzdelávania a prehlbovania znalostí vo viacerých odborných oblastiach BOZP, Kvality, manažmentu, softvérových 

nástrojov  apod. 

 
 

Mimoriadne externé vplyvy 

V roku 2023 nebola  hospodárska činnosť spoločnosti zásadne ovplyvnená vonkajšími vplyvmi, tak ako to bolo v roku 2022 

(pandémia COVID-19). Niektoré opatrenia na zvýšenie bezpečnosti a ochrany zdravia zamestnancov však ostali zachované, 

napríklad možnosť práce z domu  - tzv. Home Office (pri dodržaní stanovených podmienok).  

 

Významné udalosti, ktoré nastali po dni, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka 

Po 30. septembri 2023 nenastali také udalosti, ktoré majú významný vplyv na verné zobrazenie skutočností uvádzaných v 

tejto výročnej správe a účtovnej závierke. 
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UZPODv14_2
Súvaha

Úč POD 1 - 01
DIČ   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 IČO   3  1  4  1  3  6  6  8 

3. Samostatné hnuteľné veci 

a súbory hnuteľných

vecí (022) - /082, 092A/

014

 2 941 611  244 712

 2 696 899  417 856

2. Stavby (021) - /081, 092A/ 013

 828 488  104 230

 724 258  143 345

A.II.1. Pozemky (031) - /092A/ 012

 9 161  9 161

 9 161

A.II. Dlhodobý hmotný 

majetok súčet (r. 12 až

r. 20)

011

 3 790 473  358 959

 3 431 514  574 677

7. Poskytnuté preddavky na 

dlhodobý

nehmotný majetok

(051) - /095A/

010

6. Obstarávaný dlhodobý 

nehmotný majetok

(041) - /093/

009

5. Ostatný dlhodobý 

nehmotný majetok (019, 

01X) - /079, 07X, 091A/

008

4. Goodwill (015) - /075, 

091A/

007

3. Oceniteľné práva (014) - 

/074, 091A/

006

 246 787

 246 787

2. Softvér (013) - /073, 091A/ 005

 33 258  1 172

 32 086  6 022

A.I.1. Aktivované náklady na 

vývoj (012) - /072, 091A/

004

A.I. Dlhodobý nehmotný 

majetok súčet (r. 04 až r. 

10)

003

 280 045  1 172

 278 873  6 022

A. Neobežný majetok r. 03 + 

r. 11 + r. 21

002

 4 070 518  360 131

 3 710 387  580 699

Netto    3

SPOLU MAJETOK r. 02 + 

r. 33 + r. 74

001

 12 121 572  8 411 185

 3 710 387  10 457 081

Ozna-

čenie

a

STRANA AKTÍV

b

Číslo

riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie
1

Brutto - časť 1 Netto    2

Korekcia - časť 2
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UZPODv14_3
Súvaha

Úč POD 1 - 01
DIČ   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 IČO   3  1  4  1  3  6  6  8 

Ozna-

čenie

a

STRANA AKTÍV

b

Číslo

riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie

Netto    3

7. Dlhové cenné papiere a 

ostatný dlhodobý finančný 

majetok (065A, 

069A,06XA) - /096A/

028

6. Ostatné pôžičky (067A) - 

/096A/

027

5. Pôžičky v rámci podielovej 

účasti okrem prepojeným 

účtovným jednotkám 

(066A) - /096A/

026

4. Pôžičky prepojeným 

účtovným jednotkám 

(066A) - /096A/

025

3. Ostatné realizovateľné 

cenné papiere a podiely 

(063A) - /096A/ 

024

2. Podielové cenné papiere a 

podiely s podielovou 

účasťou okrem v 

prepojených účtovných 

jednotkách (062A) - /096A/

023

A.III.1. Podielové cenné papiere a 

podiely v prepojených 

účtovných jednotkách 

(061A, 062A, 063A) - 

/096A/

022

A.III. Dlhodobý finančný 

majetok súčet (r. 22 až

r. 32)

021

9. Opravná položka k 

nadobudnutému majetku 

(+/- 097) +/- 098

020

8. Poskytnuté preddavky na 

dlhodobý hmotný majetok 

(052) - /095A/

019

7. Obstarávaný dlhodobý 

hmotný majetok (042) - 

/094/

018

 3 459

6. Ostatný dlhodobý hmotný 

majetok (029, 02X, 032) -

/089, 08X, 092A/

017

 11 213  856

 10 357  856

5. Základné stádo a ťažné 

zvieratá (026) - /086, 

092A/

016

4. Pestovateľské celky 

trvalých porastov (025) - 

/085, 092A/

015

Ozna-

čenie

a

STRANA AKTÍV

b

Číslo

riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie
1

Brutto - časť 1 Netto    2

Korekcia - časť 2
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UZPODv14_4
Súvaha

Úč POD 1 - 01
DIČ   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 IČO   3  1  4  1  3  6  6  8 

Ozna-

čenie

a

STRANA AKTÍV

b

Číslo

riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie

B.II.1. Pohľadávky z 

obchodného styku súčet 

(r. 43 až r. 45)

042

 687 249  687 249

 526 891

B.II. Dlhodobé pohľadávky 

súčet (r. 42 + r. 46 až r. 

52)

041

 1 149 678  1 149 678

 807 187

6. Poskytnuté preddavky na 

zásoby (314A) - /391A/

040

5. Tovar (132, 133, 13X, 139) 

- /196, 19X/

039

4. Zvieratá (124) - /195/ 038

3. Výrobky (123) - /194/ 037

2. Nedokončená výroba a 

polotovary vlastnej výroby 

(121, 122, 12X) -/192, 193, 

19X/

036

B.I.1. Materiál (112, 119, 11X) - 

/191, 19X/

035

B.I. Zásoby súčet (r. 35 až r. 

40)

034

B. Obežný majetok r. 34 + r. 

41 + r. 53 + r. 66 + r. 71 

033

 7 865 415  7 865 415

 9 037 283

11. Poskytnuté preddavky na 

dlhodobý finančný majetok 

053) - /095A/

032

10. Obstarávaný dlhodobý 

finančný majetok (043) - 

/096A/

031

9. Účty v bankách s dobou 

viazanosti dlhšou ako 

jeden rok (22XA)

030

8. Pôžičky a ostatný dlhodobý 

finančný majetok so 

zostatkovou dobou splatnosti 

najviac jeden rok (066A, 

067A, 069A, 06XA) - /096A/ 

029

Korekcia - časť 2

Ozna-

čenie

a

STRANA AKTÍV

b

Číslo

riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie
1

Brutto - časť 1 Netto    2

Netto    3
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UZPODv14_5
Súvaha

Úč POD 1 - 01
DIČ   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 IČO   3  1  4  1  3  6  6  8 

Ozna-

čenie

a

STRANA AKTÍV

b

Číslo

riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie

Netto    3

Ozna-

čenie

a

STRANA AKTÍV

b

Číslo

riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie
1

Brutto - časť 1 Netto    2

Korekcia - časť 2

1.b. Pohľadávky z obchodného 

styku v rámci podielovej 

účasti okrem pohľadávok 

voči prepojeným účtovným 

jednotkám (311A, 312A, 

313A, 314A, 315A, 31XA) - 

/391A/

056

 1 818 704

1.a. Pohľadávky z obchodného 

styku voči prepojeným 

účtovným jednotkám 

(311A, 312A, 313A, 314A, 

315A, 31XA) - /391A/

055

 2 926 268  2 926 268

B.III.1. Pohľadávky z 

obchodného styku súčet 

(r. 55 až r. 57) 

054

 3 158 732  3 158 732

 3 763 024

B.III. Krátkodobé pohľadávky 

súčet (r. 54 + r. 58 až r. 

65)

053

 4 028 725  4 028 725

 6 811 947

8. Odložená daňová 

pohľadávka (481A)

052

 462 429  462 429

 280 296

7. Iné pohľadávky (335A, 

336A, 33XA, 371A, 374A, 

375A, 378A) - /391A/

051

6. Pohľadávky z derivátových 

operácií (373A, 376A)

050

5. Pohľadávky voči 

spoločníkom, členom a 

združeniu (354A, 355A, 

358A, 35XA) - /391A/

049

4. Ostatné pohľadávky v 

rámci podielovej účasti 

okrem pohľadávok voči 

prepojeným účtovným 

jednotkám (351A) - /391A/

048

3. Ostatné pohľadávky voči 

prepojeným účtovným 

jednotkám (351A) - /391A/

047

2. Čistá hodnota zákazky 

(316A)

046

1.c. Ostatné pohľadávky z 

obchodného styku (311A, 

312A, 313A, 314A, 315A, 

31XA) -

/391A/

045

 687 249  687 249

 526 891

1.b. Pohľadávky z obchodného 

styku v rámci podielovej 

účasti okrem pohľadávok 

voči prepojeným účtovným 

jednotkám (311A, 312A, 

313A, 314A, 315A, 31XA) - 

/391A/

044

1.a. Pohľadávky z obchodného 

styku voči prepojeným 

účtovným jednotkám 

(311A, 312A, 313A, 314A,

315A, 31XA) - /391A/

043
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UZPODv14_6
Súvaha

Úč POD 1 - 01
DIČ   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 IČO   3  1  4  1  3  6  6  8 

Ozna-

čenie

a

STRANA AKTÍV

b

Číslo

riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie

4. Obstarávaný krátkodobý 

finančný majetok (259, 

314A) - /291A/

070

3. Vlastné akcie a vlastné 

obchodné podiely (252)

069

2. Krátkodobý finančný majetok 

bez krátkodobého finančného 

majetku  v prepojených 

účtovných jednotkách (251A, 

253A, 256A, 257A, 25XA) - 

/291A, 29XA/

068

B.IV.1. Krátkodobý finančný 

majetok v prepojených 

účtovných jednotkách 

(251A, 253A, 256A, 257A, 

25XA) - /291A, 29XA/

067

B.IV. Krátkodobý finančný 

majetok súčet (r. 67 až r. 

70)

066

9. Iné pohľadávky (335A, 

33XA, 371A, 374A, 375A, 

378A)

- /391A/

065

 40 607  40 607

 10 661

8. Pohľadávky z derivátových 

operácií (373A, 376A)

064

7. Daňové pohľadávky a 

dotácie (341, 342, 343, 

345, 346, 347) - /391A/

063

 36 688  36 688

 242 491

6. Sociálne poistenie (336A) - 

/391A/

062

5. Pohľadávky voči 

spoločníkom, členom a 

združeniu (354A, 355A, 

358A, 35XA, 398A) - 

/391A/

061

4. Ostatné pohľadávky v rámci 

podielovej účasti okrem 

pohľadávok voči prepojeným

účtovným jednotkám

(351A) - /391A/

060

3. Ostatné pohľadávky voči 

prepojeným účtovným 

jednotkám (351A) - /391A/

059

2. Čistá hodnota zákazky 

(316A) 

058

 792 698  792 698

 2 795 771

Netto    3

1.c. Ostatné pohľadávky z 

obchodného styku (311A, 

312A, 313A, 314A, 315A, 

31XA) -

/391A/

057

 232 464  232 464

 1 944 320

Ozna-

čenie

a

STRANA AKTÍV

b

Číslo

riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie
1

Brutto - časť 1 Netto    2

Korekcia - časť 2
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UZPODv14_7
Súvaha

Úč POD 1 - 01
DIČ   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 IČO   3  1  4  1  3  6  6  8 

Ozna-

čenie

a

STRANA AKTÍV

b

Číslo

riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie

Ozna-

čenie

a

Číslo

riadku

c

079

A. 080

A.I. 081

A.I.1. 082

2. 083

3. 084

A.II. 085

A.III. 086

A.IV. 087

A.IV.1. 088

2. 089

Zákonný rezervný fond a nedeliteľný fond (417A, 418, 421A, 

422)  13 277  13 277

Rezervný fond na vlastné akcie a vlastné podiely (417A, 

421A)

Ostatné kapitálové fondy (413)

 2 324  2 324

Zákonné rezervné fondy r. 88 + r. 89

 13 277  13 277

Pohľadávky za upísané vlastné imanie (/-/353)

Emisné ážio (412)

Základné imanie (411 alebo +/- 491)

 69 710  69 710

Zmena základného imania +/- 419

Vlastné imanie r. 81 + r. 85 + r. 86 + r. 87 + r. 90 + r. 93 + r. 

97 + r. 100  5 632 759  5 524 049

Základné imanie súčet (r. 82 až r. 84)

 69 710  69 710

STRANA PASÍV

b

Bežné účtovné obdobie

4

Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie

5

SPOLU VLASTNÉ IMANIE A ZÁVÄZKY r. 80 + r. 101 + r. 

141  8 411 185  10 457 081

4. Príjmy budúcich období 

krátkodobé (385A)

078

 172 620  172 620

 817 213

3. Príjmy budúcich období 

dlhodobé (385A)

077

2. Náklady budúcich období 

krátkodobé (381A, 382A)

076

 13 019  13 019

 21 886

C.1. Náklady budúcich období 

dlhodobé (381A, 382A)

075

C. Časové rozlíšenie súčet 

(r. 75 až r. 78)

074

 185 639  185 639

 839 099

2. Účty v bankách (221A, 

22X, +/- 261)

073

 2 686 234  2 686 234

 1 412 460

B.V.1. Peniaze (211, 213, 21X) 072

 778  778

 5 689

B.V. Finančné účty r. 72 + r. 

73

071

 2 687 012  2 687 012

 1 418 149

Ozna-

čenie

a

STRANA AKTÍV

b

Číslo

riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie
1

Brutto - časť 1 Netto    2

Korekcia - časť 2 Netto    3
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UZPODv14_8
Súvaha

Úč POD 1 - 01
DIČ   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 IČO   3  1  4  1  3  6  6  8 

Ozna-

čenie

a

STRANA AKTÍV

b

Číslo

riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie
Ozna-

čenie

a

Číslo

riadku

c

A.V. 090

A.V.1. 091

2. 092

A.VI. 093

A.VI.1. 094

2. 095

3. 096

A.VII. 097

A.VII.1. 098

2. 099

A.VIII. 100

B. 101

B.I. 102

B.I.1. 103

1.a. 104

1.b. 105

1.c. 106

2. 107

3. 108

STRANA PASÍV

b

Bežné účtovné obdobie

4

Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie

5

Ostatné záväzky voči prepojeným účtovným jednotkám 

(471A, 47XA)

Ostatné záväzky z obchodného styku (321A, 475A, 476A)

 117 088

Čistá hodnota zákazky (316A) 

Záväzky z obchodného styku voči prepojeným účtovným 

jednotkám (321A, 475A, 476A)

Záväzky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem 

záväzkov voči prepojeným

účtovným jednotkám (321A, 475A, 476A)

Dlhodobé záväzky súčet (r. 103 + r. 107 až r. 117)

 199 860  55 921

Dlhodobé záväzky z obchodného styku súčet (r. 104 až r. 

106)  117 088

Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie po zdanení 

/+-/ r. 01 - (r. 81 + r. 85 + r. 86

+ r. 87 + r. 90 + r. 93 + r. 97 + r. 101 + r. 141)
 153 709  532 838

Záväzky r. 102 + r. 118 + r. 121 + r. 122 + r. 136 + r. 139 + r. 

140  2 778 426  4 933 032

Nerozdelený zisk minulých rokov (428) 

 5 241 407  4 753 568

Neuhradená strata minulých rokov (/-/429)

Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a 

rozdelení (+/- 416)

Výsledok hospodárenia minulých rokov r. 98 + r. 99

 5 241 407  4 753 568

Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov (+/- 

414)

Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín (+/- 415)

Ostatné fondy (427, 42X)

 152 332  152 332

Oceňovacie rozdiely z precenenia súčet (r. 94 až r. 96)

Ostatné fondy zo zisku r. 91 + r. 92

 152 332  152 332

Štatutárne fondy (423, 42X)
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UZPODv14_9
Súvaha

Úč POD 1 - 01
DIČ   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 IČO   3  1  4  1  3  6  6  8 

Ozna-

čenie

a

STRANA AKTÍV

b

Číslo

riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie

4. 109

5. 110

6. 111

7. 112

8. 113

9. 114

10. 115

11. 116

12. 117

Ozna-

čenie

a

Číslo

riadku

c

B.II. 118

B.II.1. 119

2. 120

B.III. 121

B.IV. 122

B.IV.1. 123

1.a. 124

1.b. 125

1.c. 126

2. 127

3. 128

4. 129

5. 130

6. 131

7. 132

8. 133

9. 134

10. 135

B.V. 136

B.V.1. 137

STRANA PASÍV

b

Bežné účtovné obdobie

4

Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie

5

Odložený daňový záväzok (481A)

Vydané dlhopisy (473A/-/255A)

Záväzky zo sociálneho fondu (472)

 82 772  55 921

Dlhodobé prijaté preddavky (475A)

Dlhodobé zmenky na úhradu (478A)

Ostatné záväzky v rámci podielovej účasti okrem záväzkov 

voči prepojeným čtovným

jednotkám (471A, 47XA)

Zákonné rezervy (323A, 451A)

 41 740  39 749

Iné záväzky (372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 47XA)

-360                          6 299

Krátkodobé rezervy r. 137 + r. 138

 2 230 021  262 641

Daňové záväzky a dotácie (341, 342, 343, 345, 346, 347, 

34X)  14 058  19 597

Záväzky z derivátových operácií (373A, 377A)

Záväzky voči zamestnancom (331, 333, 33X, 479A)

 111 007  121 069

Záväzky zo sociálneho poistenia (336A)

 69 984  75 465

Ostatné záväzky v rámci podielovej účasti okrem záväzkov 

voči prepojeným účtovným jednotkám (361A, 36XA, 471A, 

47XA)
 3 739 916

Záväzky voči spoločníkom a združeniu (364, 365, 366, 367, 

368, 398A, 478A, 479A)

Čistá hodnota zákazky (316A)

 95 084

Ostatné záväzky voči prepojeným účtovným jednotkám 

(361A, 36XA, 471A, 47XA)

Záväzky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem 

záväzkov voči prepojeným účtovným jednotkám (321A, 

322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)
 6 917

Ostatné záväzky z obchodného styku (321A, 322A, 324A, 

325A, 326A, 32XA,

475A, 476A, 478A, 47XA)
 146 939  504 032

Záväzky z obchodného styku súčet (r. 124 až r. 126)

 153 856  557 040

Záväzky z obchodného styku voči prepojeným účtovným 

jednotkám (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 

476A, 478A, 47XA)
 53 008

Dlhodobé bankové úvery (461A, 46XA)

Krátkodobé záväzky súčet (r. 123 + r. 127 až r. 135)

 348 545  4 614 470

Zákonné rezervy (451A)

Ostatné rezervy (459A, 45XA)

Dlhodobé rezervy r. 119 + r. 120

Iné dlhodobé záväzky (336A, 372A, 474A, 47XA)

Dlhodobé záväzky z derivátových operácií (373A, 377A)

Ostatné dlhodobé záväzky (479A, 47XA)
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UZPODv14_10
Súvaha

Úč POD 1 - 01
DIČ   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 IČO   3  1  4  1  3  6  6  8 

Ozna-

čenie

a

STRANA AKTÍV

b

Číslo

riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie

2. 138

B.VI. 139

B.VII. 140

C. 141

C.1. 142

2. 143

3. 144

4. 145

Výnosy budúcich období dlhodobé (384A)

Výnosy budúcich období krátkodobé (384A)

Výdavky budúcich období dlhodobé (383A)

Výdavky budúcich období krátkodobé (383A)

Krátkodobé finančné výpomoci (241, 249, 24X, 473A, /-

/255A)

Časové rozlíšenie súčet (r. 142 až r. 145)

Bežné bankové úvery (221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA)

Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA)

 2 188 281  222 892
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UZPODv14_11
Výkaz ziskov a strát

Úč POD 2 - 01 DIČ   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 IČO   3  1  4  1  3  6  6  8 

Ozna-

čenie

a

Číslo

riadku

c
bežné účtovné obdobie

1

bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie

2

* 01

 2 566 784  7 599 808

** 02

 7 897 891  9 329 342

I. 03

II. 04

III. 05

 2 566 784  7 599 808

IV. 06

V. 07

VI. 08

 41 200

VII. 09

 5 289 907  1 729 534

** 10

 7 756 000  8 982 190

A. 11

B. 12

 362 728  2 200 943

C. 13

D. 14

 2 401 505  3 632 256

E. 15

 2 462 825  2 461 011

E.1. 16

 1 702 622  1 737 122

2. 17

3. 18

 676 223  640 636

4. 19

 83 980  83 253

F. 20

 4 143  4 462

G. 21

 306 488  661 883

G.1 22

 306 488  661 883

2. 23

H. 24

I. 25

J. 26

 2 218 311  21 635

*** 27

 141 891  347 152

Zostatková cena predaného dlhodobého

majetku a predaného materiálu (541, 542)

Opravné položky k pohľadávkam (+/-) (547)

Ostatné náklady na hospodársku činnosť

(543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557)

Výsledok hospodárenia z hospodárskej

činnosti (+/-) (r. 02 - r. 10)

Sociálne náklady (527, 528)

Dane a poplatky (účtová skupina 53)

Odpisy a opravné položky k dlhodobému

nehmotnému majetku a dlhodobému

hmotnému majetku (r. 22 + r. 23)

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku

a dlhodobého hmotného majetku (551)

Opravné položky k dlhodobému

nehmotnému majetku a dlhodobému

hmotnému majetku (+/-) (553)

Služby (účtová skupina 51)

Osobné náklady (r. 16 až r. 19)

Mzdové náklady (521, 522)

Odmeny členom orgánov spoločnosti a

družstva (523)

Náklady na sociálne poistenie

(524, 525, 526)

Skutočnosť

Text

b

Spotreba materiálu, energie a ostatných

neskladovateľných dodávok (501, 502, 503)

Náklady na hospodársku činnosť spolu

r. 11 + r. 12 + r. 13 + r.14 + r. 15 + r. 20 + r. 21 + r. 24 + r. 25 + r. 26

Ostatné výnosy z hospodárskej činnosti

(644, 645, 646, 648, 655, 657)

Tržby z predaja dlhodobého nehmotného majetku, dlhodobého hmotného 

majetku

 a materiálu (641, 642)

Aktivácia (účtová skupina 62)

Tržby z predaja služieb (602, 606)

Tržby z predaja vlastných výrobkov (601)

Tržby z predaja tovaru (604, 607)

Výnosy z hospodárskej činnosti spolu súčet (r. 03 až r. 09)

Náklady vynaložené na obstaranie

predaného tovaru (504, 507)

Zmeny stavu vnútroorganizačných zásob (+/-) (účtová skupina 61)

Čistý obrat (časť účt. tr. 6 podľa zákona)

Opravné položky k zásobám (+/-) (505)
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UZPODv14_12
Výkaz ziskov a strát

Úč POD 2 - 01 DIČ   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 IČO   3  1  4  1  3  6  6  8 

Ozna-

čenie

a

Číslo

riadku

c
bežné účtovné obdobie

1

bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie

2

Skutočnosť

Text

b

* 28
-197 449                             1 766 609

** 29

 3 522  2 843

VIII. 30

IX. 31

IX.1. 32

2. 33

3. 34

X. 35

X.1 36

2. 37

3. 38

XI. 39

XI.1 40

2. 41

XII. 42

 3 522  2 795

XIII. 43

XIV. 44

 48

** 45

 79 548  50 820

K. 46

L. 47

M. 48

N. 49

 72 419  39 916

N.1. 50

 72 419  39 916

2. 51

O. 52

 411  4 885

P. 53

Q. 54

 6 718  6 019

Výnosy z finančnej činnosti spolu r. 30

+ r. 31 + r. 35 + r. 39 + r. 42 + r. 43 + r. 44

Ostatné náklady na finančnú činnosť

(568, 569)

Kurzové straty (563)

Náklady na precenenie cenných papierov a

náklady na derivátové operácie (564, 567)

Kurzové zisky (663)

Výnosy z precenenia cenných papierov a

výnosy z derivátových operácií (664, 667)

Ostatné výnosy z finančnej činnosti (668)

Náklady na finančnú činnosť spolu r. 46

+ r. 47 + r. 48 + r. 49 + r. 52 + r. 53 + r. 54

Predané cenné papiere a podiely (561)

Pridaná hodnota (r. 03 + r. 04 + r. 05 +

r. 06 + r. 07) - (r. 11 + r. 12 + r. 13 + r. 14)

Náklady na krátkodobý finančný majetok

(566)

Opravné položky k finančnému majetku

(+/-) (565)

Nákladové úroky (r. 50 + r. 51)

Nákladové úroky pre prepojené účtovné

jednotky (562A)

Ostatné nákladové úroky (562A)

Ostatné výnosové úroky (662A)

Výnosy z dlhodobého finančného majetku

súčet (r. 32 až r. 34)

Výnosy z cenných papierov a podielov

od prepojených účtovných jednotiek (665A)

Výnosy z cenných papierov a podielov

v podielovej účasti okrem výnosov

prepojených účtovných jednotiek (665A)

Ostatné výnosy z cenných papierov a

podielov (665A)

Výnosy z krátkodobého finančného majetku

súčet (r. 36 až r. 38)

Výnosy z krátkodobého finančného majetku

od prepojených účtovných jednotiek (666A)

Výnosy z krátkodobého finančného majetku

v podielovej účasti okrem výnosov

prepojených účtovných jednotiek (666A)

Ostatné výnosy z krátkodobého finančného

majetku (666A)

Výnosové úroky (r. 40 + r. 41)

Výnosové úroky od prepojených

účtovných jednotiek (662A)

Tržby z predaja cenných papierov a

podielov (661)
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UZPODv14_13
Výkaz ziskov a strát

Úč POD 2 - 01 DIČ   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 IČO   3  1  4  1  3  6  6  8 

Ozna-

čenie

a

Číslo

riadku

c
bežné účtovné obdobie

1

bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie

2

Skutočnosť

Text

b

*** 55

-76 026                              -47 977                              

**** 56

 65 865  299 175

R 57

-87 844                              -233 663                            

R.1 58

 94 289

2. 59

-182 133                            -233 663                            

S. 60

**** 61

 153 709  532 838

Prevod podielov na výsledku hospodárenia

spoločníkom (+/- 596)

Výsledok hospodárenia za účtovné

obdobie po zdanení (+/-)

(r. 56 - r. 57 - r. 60)

Výsledok hospodárenia z finančnej

činnosti (+/-) (r. 29 - r. 45)

Výsledok hospodárenia za účtovné

obdobie pred zdanením (+/-) (r. 27 + r. 55)

Daň z príjmov (r. 58 + r. 59)

Daň z príjmov splatná (591, 595)

Daň z príjmov odložená (+/-) (592)
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Jacobs Slovakia s.r.o.

1.      POPIS SPOLOČNOSTI

Hlavným predmetom činnosti je:

Informácie o počte zamestnancov

 - sprostredkovanie obchodu a veľkoobchod s palivom, rudami, kovom a technickými chemikáliami, chemickými výrobkami / s výnimkou jedov 

a žieravín a zvlášť nebezpečných jedov a žieravín/, kovovým zbytkovým materiálom a šrotom 

 - vývoj, výroba, overovanie a aplikácia chemických výrobkov /s výnimkou jedov a žieravín a zvlášť nebezpečných jedov a žieravín/, 

technológií a zariadení určených na čistenie, odmasťovanie a dekontamináciu strojov, zariadení a stavebných objektov v energetike a 

priemysle

 - poskytovanie software-predaj hotových programov na základe zmluvy s autormi a vyhotovovanie programov na zákazku 

 - vývoj a výroba pracích, bieliacich, čistiacich, leštiacich, odmasťovacích a dekontaminačných prípravkov 

 - projektovanie dekontaminačných, čistiacich, leštiacich a odmasťovacích prác a zariadení 

 - regenerácia, úprava a predspracovanie médií po dekontaminácii, čistení, leštení a odmasťovaní strojov, zariadení a stavebných objektov v 

energetike a v priemysle 

 - zber, sledovanie a vyhodnocovanie dozimetrických, chemických, mechanických a koróznych veličín 

 - demontáž, regenerácia a úprava materiálov, strojov a zariadení a médií pred a po dekontaminácii, čistení a odmasťovaní 

 - nakladanie s rádioaktívnymi odpadmi, okrem nakladania s vyhoretým palivom, v rozsahu projektovania a realizácie nakladania s RAO, ako 

sú materiály, zariadenia a médiá pri dekontaminácii, spracovaní médií, demontáži, opravách a úpravách materiálov, zariadení a stavebných 

objektov  

Jacobs Slovakia s.r.o. (ďalej len „spoločnosť”) je spoločnosť s ručením obmedzeným, ktorá bola dňa 13/05/1992 zapísaná do

Obchodného registra vedenom na Okresnom súde Trnava, oddiel Sro, vložka 986/T. Spoločnosť sídli na Piešťanská 3, 917 01

Trnava, Slovenská republika, identifikačné číslo IČO 314 136 68. 

V roku 2023 neboli uskutočnené žiadne významné zmeny v zápise do Obchodného registra.

Informácie o štruktúre spoločníkov/akcionárov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka a o štruktúre

spoločníkov/akcionárov do dňa jej zmeny v priebehu účtovného obdobia

Spoločník, akcionár

Výška podielu na základnom imaní
Podiel na hlasovacích 

právach v %

Iný podiel na ostatných 

položkách VI ako na ZI v %
absolútne v %

Jacobs U.K. Limited 69 710 EUR 100,00% 100,00%

5

67

66

Bezprostredne predchádzajúce účtovné 

obdobie
Bežné účtovné obdobie

5

54

64

Názov položky

počet vedúcich zamestnancov

Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná 

závierka, z toho:

Priemerný prepočítaný počet zamestnancov

Spolu 69 710 EUR 100% 100% 0%

Spoločnosť je súčasťou skupiny Jacobs Engineering Group Inc. Materskou spoločnosťou spoločnosti je Jacobs U.K. Limited a

materskou spoločnosťou celej skupiny je Jacobs Engineering Group Inc.. Konsolidovanú účtovnú závierku za najväčšiu skupinu

podnikov zostavuje spoločnosť Jacobs Engineering Group Inc. Táto účtovná závierka je k nahliadnutiu v sídle uvedenej spoločnosti,

1999 Bryan Street, Suite 1200, Dallas TX 75201, USA

Spoločnosť  nie je  neobmedzene ručiacim spoločníkom v žiadnom podniku.
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Jacobs Slovakia s.r.o.

Členovia štatutárnych orgánov k 30. september 2023:

Konatelia konajúci samostatne: Ing. Marek Mečiar

Konatelia konajúci samostatne: Andrew John White

Prokurista Anita Maria Linseisen

2.       ZÁKLADNÉ VÝCHODISKÁ PRE ZOSTAVENIE ÚČTOVNEJ ZÁVIERKY

3.      VŠEOBECNÉ ÚČTOVNÉ ZÁSADY A METÓDY

a)    Dlhodobý nehmotný majetok

Odpisovanie

Účtovné zásady a metódy, ktoré spoločnosť používala pri zostavení účtovnej závierky končiace 09/2022 a 09/2023 boli aplikované v

rámci platného Zákona o účtovníctve, s osobitosťami:

Konatelia

Prokurista

Spoločnosť nemá organizačnú zložku v zahraničí. Spoločnosť otvorila stálú prevádzkáreň v Českej republike dňa 18.9.2023

Účtovná závierka bola zostavená podľa Zákona č. 431/2002 Z.z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov za predpokladu

nepretržitého trvania jej činnosti a je zostavená ako riadna  účtovná závierka.

Účtovná závierka spoločnosti za predchádzajúce účtovné obdobie k 30. septembru 2022 bola schválená rozhodnutím jediného

spoločníka dňa 06/06/2023.

V priebehu účtovného obdobia končiaceho 30.09.2023 nedošlo k žiadnym významným zmenám účtovných zásad a metód. 

Nakupovaný dlhodobý nehmotný majetok sa oceňuje v obstarávacích cenách, ktoré obsahujú cenu obstarania a náklady súvisiace s

jeho obstaraním.

Dlhodobý nehmotný majetok vytvorený vlastnou činnosťou sa oceňuje vlastnými nákladmi, ktoré zahrňujú priame materiálové a

mzdové náklady a výrobné režijné náklady (prípadne časť správnych nákladov).

Dlhodobý nehmotný majetok sa odpisuje do nákladov počas predpokladanej doby životnosti príslušného majetku. Predpokladaná

doba používania, metóda odpisovania a odpisová sadzba sú stanovené pre jednotlivé skupiny dlhodobého nehmotného majetku

nasledovne:

Predpokladaná doba 

používania Ročná odpisová sadzba

lineárna

Goodwill -

V prípade prechodného zníženia úžitkovej hodnoty dlhodobého nehmotného majetku sa tvorí opravná položka vo výške rozdielu jeho

zistenej úžitkovej hodnoty a zostatkovej hodnoty.

Dlhodobý nehmotný majetok obstaraný iným spôsobom spoločnosť nevlastní.

Ostatný dlhodobý nehmotný majetok rôzna 100 jednorázový odpis

Metóda odpisovania

Aktivované náklady na vývoj - - -

Softvér 4 25 lineárna

Oceniteľné práva 4 25

- -
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Jacobs Slovakia s.r.o.

b)    Dlhodobý hmotný majetok

Odpisovanie

c)    Finančný majetok

-

-

-

Nakupovaný dlhodobý hmotný majetok sa oceňuje v obstarávacích cenách, ktoré zahŕňajú cenu obstarania, náklady na dopravu, clo

a ďalšie náklady súvisiace s obstaraním.

Dlhodobý hmotný majetok vytvorený vlastnou činnosťou sa oceňuje vlastnými nákladmi, ktoré zahrňujú priame materiálové a mzdové

náklady a výrobné režijné náklady (prípadne časť správnych nákladov). 

Dlhodobý hmotný majetok získaný bezodplatne sa oceňuje reprodukčnou obstarávacou cenou a účtuje sa v prospech účtu ostatných

kapitálových fondov. Reprodukčná obstarávacia cena tohto majetku bola stanovená na základe popis ako bola stanovená.ako cena,

za ktorú by sa majetok obstaral v čase, keď sa o ňom účtuje.

Dlhodobý hmotný majetok obstaraný iným spôsobom sa oceňuje reprodukčnou cenou. 

Náklady na technické zhodnotenie dlhodobého hmotného majetku zvyšujú jeho obstarávaciu cenu. Opravy a údržba sa účtujú do

nákladov.

Oceňovací rozdiel k nadobudnutému majetku predstavuje rozdiel medzi ocenením podniku (alebo jeho časti) nadobudnutého hlavne

kúpou alebo vkladom alebo ocenením majetku a záväzkov v rámci zmien spoločnosti, s výnimkou zmeny právnej formy, a súhrnným

ocenením jednotlivých položiek majetku v účtovníctve predávajúcej, zakladajúcej alebo zanikajúcej účtovnej jednotky znížený o

prevzaté záväzky.

Dlhodobý hmotný majetok sa odpisuje do nákladov počas predpokladanej doby životnosti príslušného majetku. Predpokladaná doba

používania, metóda odpisovania a odpisová sadzba sú stanovené pre jednotlivé skupiny dlhodobého hmotného majetku  nasledovne:

Predpokladaná doba 

používania Ročná odpisová sadzba Metóda odpisovania

Stavby 20 alebo 40 5 alebo 2,5 lineárna

Stroje, prístroje a zariadenia 4 až 12 8,33 až 25 lineárna

Dopravné prostriedky 4 25 lineárna

Inventár 6 16,67 lineárna

Iný dlhodobý hmotný majetok rôzna 100 jednorázový odpis

V prípade prechodného zníženia úžitkovej hodnoty dlhodobého hmotného majetku sa tvorí opravná položka vo výške rozdielu jeho

zistenej úžitkovej hodnoty a zostatkovej hodnoty.

Krátkodobý finančný majetok tvoria ceniny, peniaze v hotovosti a na bankových účtoch, cenné papiere určené na obchodovanie,

dlžné cenné papiere so splatnosťou do jedného roka držané do doby splatnosti, vlastné akcie, vlastné dlhopisy a ostatné

realizovateľné cenné papiere.

Dlhodobý finančný majetok tvoria hlavne majetkové účasti, realizovateľné cenné papiere a podiely a dlžné cenné papiere držané do

doby splatnosti.

Cenné papiere určené na obchodovanie sú cenné papiere držané za účelom obchodovania na verejnom trhu s cieľom dosahovať

zisk z cenových rozdielov v krátkodobom, maximálne ročnom horizonte. Cenné papiere držané do doby splatnosti sú cenné papiere,

ktoré majú stanovenú splatnosť a spoločnosť má úmysel a schopnosť držať ich do doby splatnosti. Cenné papiere a podiely

realizovateľné sú cenné papiere a podiely, ktoré nie sú cenným papierom určeným na obchodovanie, cenným papierom držaným do

doby splatnosti ani majetkovou účasťou.

Ku dňu zostavenia účtovnej závierky sa jednotlivé zložky finančného majetku preceňujú nižšie uvedeným spôsobom:

cenné papiere určené na obchodovanie a realizovateľné cenné papiere reálnou hodnotou, zmena reálnej hodnoty sa účtuje do

nákladov alebo výnosov

cenné papiere, ktoré predstavujú podiely v dcérskej a pridruženej spoločnosti metódou vlastného imania, zmena hodnoty sa

účtuje na účty vlastného imania ako oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov /obstarávacou cenou zníženou o

opravnú položku 

cenné papiere držané do splatnosti sa preceňujú o rozdiel medzi obstarávacou cenou bez kupónu a menovitou hodnotou. Tento

rozdiel sa účtuje podľa vecnej a časovej súvislosti do nákladov alebo výnosov

Reálna hodnota predstavuje trhovú hodnotu, ktorá je vyhlásená na tuzemskej či zahraničnej burze, prípadne ocenenie kvalifikovaným

odhadom alebo posudkom znalca v prípade, že trhová hodnota nie je k dispozícii.

Pokiaľ dochádza k poklesu hodnoty finančného majetku, ktorý sa ku dňu zostavenia účtovnej závierky nepreceňuje na reálnu

hodnotu, rozdiel sa považuje za dočasné zníženie hodnoty a účtuje sa ako opravná položka.
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d)    Zásoby

e)    Zákazková výroba 

-

f)    Zákazková výstavba nehnuteľností určených na predaj 

g)    Pohľadávky

h)    Náklady budúcich období a príjmy budúcich období

i)    Záväzky 

j)    Rezervy 

Ak výsledok zákazkovej výroby ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, sa nemôže spoľahlivo odhadnúť, účtujú sa

zmluvné výnosy v sume vynaložených zmluvných nákladov v danom účtovnom období, pri ktorých je pravdepodobné, že budú

preplatené (ďalej len „metóda nulového zisku“). Možnosť spoľahlivého odhadu výsledku zákazkovej výroby sa prehodnocuje vždy ku

dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka. 

Pohľadávky sa oceňujú menovitou hodnotou. Postúpené pohľadávky a pohľadávky nadobudnuté vkladom do základného imania sa

oceňujú obstarávacou cenou. Ocenenie pochybných pohľadávok sa upravuje na ich realizovateľnú  hodnotu  opravnými  položkami.

Ak je zostatková doba splatnosti pohľadávky dlhšia ako jeden rok, tvorí sa opravná položka, ktorá predstavuje rozdiel medzi

menovitou a súčasnou hodnotou pohľadávky

Náklady budúcich období a príjmy budúcich období sa oceňujú ich menovitou hodnotou, pričom sa vykazujú vo výške, ktorá je

potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím.

Dlhodobé i krátkodobé záväzky sa vykazujú v menovitých hodnotách. V položke iné záväzky sa vykazujú taktiež hodnoty zistené pri

ocenení finančných derivátov reálnou hodnotou.

Dlhodobé, krátkodobé úvery sa vykazujú v menovitej hodnote. Za krátkodobý úver sa považuje aj časť dlhodobých úverov, ktorá je

splatná do jedného roka od súvahového dňa.

Rezervy sú záväzky s neurčitým časovým vymedzením alebo výškou, tvoria sa na krytie známych rizík alebo strát z podnikania.

Oceňujú sa v očakávanej výške záväzku.

Podmienené záväzky (pokiaľ existujú) nie sú vykázané súvahe z dôvodu vysokej neistoty pri stanovení ich výšky, alebo termínu

plnenia.

Nakupované zásoby sú ocenené obstarávacími cenami s použitím metódy "first in, first out" (FIFO - prvá cena pre ocenenie prírastku

zásob sa použije ako prvá cena pre ocenenie úbytku zásob)/, s použitím pevných cien a oceňovacích rozdielov. Obstarávacia cena

zásob zahŕňa cenu obstarania a náklady súvisiace s ich obstaraním (náklady na prepravu, clo, provízie, atď.). Prijaté zľavy, diskonty,

rabaty znižujú obstarávaciu cenu zásob.

Spoločnosť nemá v danom účtovnom období zásoby vytvorené vlastnou činnosťou. 

Zásoby obstarané iným spôsobom sa oceňujú reprodukčnou cenou. 

V prípade prechodného zníženia úžitkovej hodnoty zásob sa tvorí  opravná položka. 

Zákazková výroba sa oceňuje metódou percenta dokončenia, pričom stupeň dokončenia zákazky sa zisťuje ako:

pomer skutočne vynaložených nákladov na zákazku k celkovým nákladom na zákazku podľa rozpočtu,

O zákazkovej výstavbe nehnuteľnosti určenej na predaj sa účtuje na základe posúdenia indikátorov priebežného transferu

zhotoviteľom, pričom rozhodnutie zhotoviteľa o existencii priebežného transferu, zhodnotenie a opis indikátorov sa uvádzajú v

poznámkach účtovnej závierky.

Zákazková výstavba nehnuteľnosti určenej na predaj sa oceňuje metódou percenta dokončenia alebo metódou nulového zisku.

17

Neoddeliteľnou súčasťou účtovnej závierky je súvaha, výkaz ziskov a strát a poznámky.



Poznámky Úč POD 3 - 01 DIČ 2 0 2 0 3 9 0 7 7 9 IČO 3 1 4 1 3 6 6 8

Jacobs Slovakia s.r.o.

k)    Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období

l)    Vlastné imanie

m)    Transakcie v cudzích menách

n)    Výnosy

o)   Deriváty

-

-

-

Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období sa oceňujú ich menovitou hodnotou, pričom sa vykazujú vo výške, ktorá je

potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím.

Vlastné imanie sa skladá zo základného imania, emisného ážia , kapitálových fondov, oceňovacích rozdielov, zákonného rezervného

fondu a výsledku hospodárenia v schvaľovacom konaní. 

Základné imanie spoločnosti sa vykazuje vo výške zapísanej v obchodnom registri okresného/krajského súdu. Prípadné zvýšenie

alebo zníženie základného imania na základe rozhodnutia valného zhromaždenia, ktoré nebolo ku dňu účtovnej závierky

zaregistrované, sa vykazuje ako zmeny základného imania. Vklady presahujúce základné imanie sa vykazujú ako emisné ážio.

Ostatné kapitálové fondy sú tvorené peňažnými či nepeňažnými vkladmi nad hodnotu základného imania, darmi a pod.

Spoločnosť vytvára rezervný fond pri svojom vyniku vo výške najmenej 5% zo základného imania. Tento fond je spoločnosť

povinná každoročne dopĺňať o sumu najmenej vo výške 5% z čistého zisku vyčísleného v ročnej účtovnej závierke, až do 

dosiahnutia výšky rezervného fondu rovnajúcej sa najmenej 10% základného imania. 

Transakcie v cudzej mene sa prepočítavajú na eurá referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou

bankou alebo Národnou bankou Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu.

Peňažné aktíva a pasíva vyjadrené v cudzej mene sa prepočítavajú kurzom platným ku dňu zostavenia účtovnej závierky. Vzniknuté

kurzové rozdiely sa vykazujú vo výkaze ziskov a strát.

Kúpa a predaj cudzej meny sa prepočítava na euro kurzom, za ktorý boli tieto hodnoty nakúpené alebo predané.  

Tržby za vlastné výkony a tovar neobsahujú daň z pridanej hodnoty. Sú tiež znížené o zľavy a zrážky (rabaty, bonusy, skontá,

dobropisy a pod.). Tržby sú účtované ku dňu splnenia dodávky alebo služby. 

Hlavnou činnosťou spoločnosti je nakladanie s rádioaktívnym odpadom - dekontaminácie, čistenie, vyraďovanie, fixácia kalov.

Tieto výnosy sú účtované na účet 602, prípadne pri zákazkovej výrobe na účet 606. Výnosy z neobvyklých činností pokiaľ sa týkajú

hospodárskej činnosti sú účtované na účet 648. Na účet 648 sa účtuje aj dorovnanie k transferovému oceňovaniu spoločnosti. 

Deriváty sa členia na deriváty určené na obchodovanie a zabezpečovacie deriváty. Ako zabezpečovacie deriváty sa účtujú deriváty,

ktoré spĺňajú súčasne tieto podmienky:

zodpovedajú stratégii účtovnej jednotky v riadení rizík,

zabezpečovací vzťah je od začiatku formálne zdokumentovaný

zabezpečenie je efektívne, pričom za efektívne sa považuje, ak v priebehu zabezpečovacieho vzťahu budú zmeny reálnych

hodnôt zabezpečovacích nástrojov zodpovedať zabezpečovanému riziku, prípadne celkové zmeny reálnych hodnôt

zabezpečovacích nástrojov sú v rozpätí 80% až 125% zmien reálnych hodnôt zabezpečovaných nástrojov zodpovedajúcich

zabezpečovanému riziku. Pri efektívnosti zabezpečenia sa zisťuje, či je zabezpečenie efektívne, a to  na začiatku zabezpečenia a 

aspoň ku dňu zostavenia riadnej účtovnej závierky, mimoriadnej účtovnej závierky alebo priebežnej účtovnej závierky.

V ostatných prípadoch sa jedná o deriváty určené na obchodovanie.

Deriváty sa prvotne oceňujú obstarávacími cenami. V súvahe sú deriváty vykázané ako súčasť iných krátkodobých/dlhodobých

pohľadávok, resp. záväzkov.

Ku dňu zostavenia účtovnej závierky sa deriváty preceňujú na reálnu hodnotu. Ak deriváty nie je možné preceniť reálnou hodnotou,

ktorou je trhová cena na verejnom trhu, použije sa kvalifikovaný odhad. Na určenie reálnej hodnoty sa použije model oceňovania s

preukázateľnými údajmi (napríklad kurzy Národnej banky Slovenska, zverejnené úrokové sadzby medzibankového trhu, verejne

dostupné ratingy ratingových agentúr). Ak sa odborný odhad nedá vypracovať, alebo ak sú náklady na získanie informácií o

precenení neúmerné jeho významu, potom sa o reálnej hodnote neúčtuje, ak nie je zrejmé, že došlo k znehodnoteniu derivátu.

Ak je derivát klasifikovaný ako derivát určený na obchodovanie na tuzemskej burze, zahraničnej burze alebo inom verejnom trhu, ku

dňu zostavenia účtovnej závierky sa účtuje zmena reálnej hodnoty doložená údajmi z verejného trhu do finančných nákladov /

výnosov. Zmena reálnej hodnoty derivátov určených na obchodovanie na neverejnom trhu sa ku dňu zostavenia účtovnej závierky

účtuje do vlastného imania. 
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p)   Finančný lízing

q)   Daň z príjmu

-

-

-

r)   Oprava chýb minulých období

a súvisiace predpoklady sú založené na minulých skúsenostiach a iných rozličných faktoroch, považovaných za primerané 

okolnostiam, na základe ktorých sa formuje východisko pre posúdenie účtovných hodnôt majetku a záväzkov, ktoré nie sú 

zrejmé z iných zdrojov. Skutočné výsledky sa preto môžu líšiť od odhadov. 

Odhady a súvisiace predpoklady sú neustále prehodnocované. Korekcie účtovných odhadov nie sú vykázané retrospektívne, 

ale sú vykázané v období, v ktorom je odhad korigovaný, ak korekcia ovplyvňuje iba toto obdobie, alebo v období korekcie 

a v budúcich obdobiach, ak korekcia ovplyvňuje toto aj budúce obdobia. 

Úsudky: Činnosť účtovnej jednotky spĺňa kritériá pre zákazkovú výrobu. 

Spoločnosť neidentifikovala takú neistotu v odhadoch a predpokladoch, pri ktorej by existovalo signifikantné riziko, že by mohla

viesť k ich významnej úprave v nasledujúcom účtovnom období. 

Zostavenie účtovnej závierky si vyžaduje, aby manažment Spoločnosti urobil úsudky, odhady a predpoklady, ktoré ovplyvňujú

aplikáciu účtovných metód a účtovných zásad a hodnotu vykazovaného majetku, záväzkov, výnosov a nákladov. Odhady

Zmeny reálnych hodnôt zabezpečovacích derivátov sa účtujú do vlastného imania. Ak je zabezpečovaný majetok a záväzky, ak sa

so zabezpečovacím derivátom obchoduje na verejnom trhu a ak sa zmeny reálnej hodnoty dajú doložiť údajmi z verejného trhu, alebo

ak sa so zabezpečovacím derivátom neobchoduje na verejnom trhu, ale derivátový obchod sa uskutoční podľa uzavretej zmluvy

najneskôr do konca nasledujúceho účtovného obdobia, následne sa na ťarchu príslušného účtu nákladov a v prospech príslušného

účtu výnosov účtuje nielen o zmenách reálnych hodnôt zabezpečeného majetku a záväzkov, ale aj o zabezpečovacích derivátoch.

Spoločnosť účtuje o finančnom lízingu v prípade zmlúv uzatvorených tak, že majetok obstaraný formou finančného lízingu

je aktivovaný v deň prijatia predmetu lízingu v ocenení rovnajúcom sa istine. Lízingové splátky sú rozdelené medzi finančný

náklad a zníženie nezaplateného záväzku, t.j. istinu. Finančný náklad sa účtuje do nákladov pri zachovaní vecnej 

a časovej súvislosti.

Majetok obstaraný formou operatívneho lízingu sa účtuje do nákladov počas doby trvania lízingovej zmluvy. Nájomné za majetok

obstaraný formou operatívneho lízingu sa účtuje do nákladov rovnomerne počas doby trvania  zmluvy o prenájme. 

Náklad na daň z príjmov sa počíta pomocou platnej daňovej sadzby z účtovného zisku upraveného o trvalé alebo dočasne daňovo

neuznateľné náklady a nezdaňované výnosy. Odložené dane (odložená daňová pohľadávka a odložený daňový záväzok) sa

vzťahujú na:

dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a účtovnou hodnotou záväzkov vykázanou v súvahe a ich daňovou

základňou,

možnosti umorovať daňovú stratu v budúcnosti, pod ktorou sa rozumie možnosť odpočítať daňovú stratu od základu dane v

budúcnosti,

možnosť previesť nevyužité daňové odpočty a iné daňové nároky do budúcich období.

O odloženom daňovom záväzku účtuje spoločnosť vždy, o pohľadávke účtuje, ak je realizovateľná.
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4.      DLHODOBÝ MAJETOK

a)   Dlhodobý nehmotný majetok

Informácie o dlhodobom nehmotnom majetku

0

Stav na konci účtovného 

obdobia

Presuny

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

Prírastky

Stav na konci účtovného 

obdobia

Stav na začiatku účtovného 

obdobia

4 850

32 086

Úbytky

6 022

1 1720

0

0

35 601 35 601

0
Stav na konci účtovného 

obdobia

Úbytky

Stav na konci účtovného 

obdobia

Prírastky

0

0

Prírastky

0

278 873

246 787

246 787

0

0

00

0

0

0

0

0

0

27 236

Presuny

Zostatková hodnota 

246 787

0

0

Dlhodobý nehmotný majetok Aktivované 

náklady 

na vývoj

Spolu

Poskytnuté 

preddavky 

na DNM

Obstarávaný 

DNM
Ostatný DNMGoodwill

Oceniteľné 

práva
Softvér

Bežné účtovné obdobie

280 045

Prvotné ocenenie

0

274 023

4 850

0

0

Opravné položky

Oprávky

0

0

0

0

0

0

Prvotné ocenenie

Stav na začiatku účtovného 

obdobia
68 859 246 787 315 646

Úbytky

Dlhodobý nehmotný majetok

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Aktivované 

náklady 

na vývoj

Softvér
Oceniteľné 

práva
Goodwill Ostatný DNM

Obstarávaný 

DNM

Poskytnuté 

preddavky 

na DNM

Spolu

0

0

0

0

0

0

6 022

1 172

0

0

0

0

0

Stav na začiatku účtovného 

obdobia

0

0

Presuny 0

0

Stav na konci účtovného 

obdobia
0 33 258 246 787 0 0 0 0 280 045

0 0

Presuny

Oprávky

Stav na začiatku účtovného 

obdobia
57 674 246 787 304 461

Prírastky 5 163 5 163

0

Úbytky 0

Úbytky 35 601 35 601

Stav na konci účtovného 

obdobia
0 27 236 246 787 0 0 0 0 274 023

0

Opravné položky

Stav na začiatku účtovného 

obdobia
0

11 185

Stav na konci účtovného 

obdobia
0

Prírastky

6 022

0

Stav na konci účtovného 

obdobia
0 0 0 0 0 0

Zostatková hodnota 

Stav na začiatku účtovného 

obdobia
0 11 185 0 0 0 0

0 0 0 0 0 6 022

Stav na začiatku účtovného 

obdobia

Úbytky

Prírastky

Stav na začiatku účtovného 

obdobia

33 258

0 33 258 0

246 787

280 045

Presuny

0 0

0

Presuny
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teplotám, kapacitu a prevádzkový čas. 

b)   Dlhodobý hmotný majetok

Informácie o dlhodobom hmotnom majetku

Celkové náklady na výskum a vývoj boli vo fiškálnom roku, ktorý končí dňom 30.09.2023 uplatnené vo výške 502.019 EUR

Spoločnosť v hospodárskom roku 2023 realizovala 3 projektov výskumu a vývoja. 

1. TNR - filtrácia chladiva v bazéne - cieľom projektu je vývoj filtračného zariadenia pre filtráciu chladiva v bazéne 

osobné náklady 264.958 EUR a cestovné výdavky 563 EUR. 

osobné náklady 14.703 EUR a cestovné výdavky 0 EUR. 

2. TNR - čistenie dna tlakovej nádoby - cieľom projektu je vývoj návrh a výroba zariadenia pre čistenie vnútorného povrchu 

Celkové náklady vynaložené na tento projekt predstavovali sumu 57.409 EUR, z toho 15.073 EUR materiál, 

osobné náklady 42.336 EUR a cestovné výdavky 0 EUR. 

3. FUJI - enkapsulácia odpadov - cieľom projektu je vývoj technológie spracovania neštandardných typov odpadov pre 

Dlhodobý nehmotný majetok Hodnota za bežné účtovné obdobie

Dlhodobý nehmotný majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené 

právo s ním nakladať
Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. 

Poskytnuté 

preddavky 

na DHM

jadrové elektrárne. V rámci projektu je potrebné dôkladne pripraviť simulujúce odpady, navrhnút optimálne zloženie matrice 

Informácie o výskumnej a vývojovej činnosti účtovnej jednotky za bežné účtovné obdobie v členení na:

Dlhodobý hmotný 

majetok

-3 459

9 161

Úbytky

Prírastky

Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. Dlhodobý nehmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo

Celkové náklady vynaložené na tento projekt predstavovali sumu 341.825 EUR, z toho 76.305 EUR materiál, 

Celkové náklady vynaložené na tento projekt predstavovali sumu 14.847 EUR, z toho 144 EUR materiál, 

3 857 844

0

0

89 379

828 4889 161

89 379

0 4 135 488

Bežné účtovné obdobie

4 710 165

3 790 473

1 005 6121 005 612

Obstarávaný 

DHM
Ostatný DHM

Základné 

stádo a ťažné 

zvieratá

03 45911 21300

Spolu

0 11 213 0 0

Stav na konci 

účtovného obdobia

Úbytky

828 488 2 941 611

Stav na začiatku 

účtovného obdobia

Pozemky Stavby

Samostatné 

hnuteľné veci 

a súbory 

hnuteľných 

vecí

Pestovateľ-  

ské celky 

trvalých 

porastov

Prírastky

Stav na začiatku 

účtovného obdobia

39 115 262 523

1 005 612

0

10 357

301 638

Stav na konci 

účtovného obdobia

Presuny -3 459

0 685 143 3 439 988 0

856

0

3 4599 161
Stav na začiatku 

účtovného obdobia

Prírastky

Stav na začiatku 

účtovného obdobia

Stav na konci 

účtovného obdobia

1 005 612

0 724 258 2 696 899

0

Opravné položky

Oprávky

Prvotné ocenenie

0 574 677

0 0 10 357 0

0 0 0

Presuny 0

244 712 0 0 856 0 0 358 959

0 0

0

Presuny

0 0 0 0 0 0 0 0 0

9 161 104 230
Stav na konci 

účtovného obdobia

0

0 0

Zostatková hodnota 

0

Úbytky

143 345 417 856 0 0

3 431 514

že vyvinutý proces je bezpečnou alternatívou spracovania odpadov do pevnej formy vhodnej na uloženie.

na výmenu paliva v jadrovej elektrárni. Vyvíjané zariadenie musí spĺňať náročné podmienky na inštaláciu a funkčnosť

akými sú ľahko dekontaminovateľný povrch, požadované hydrostatické parametre, odolnosť voči kyslému prostrediu, 

vnútorného povrchu dna tlakovej nádoby reaktora od mechanických nečistôt a kalov po vyvezení vnútro-reaktorových častí

a dočistenie tlmičov pádu kaziet HRK na šachte číslo 2,  pričom zariadenie musí spĺňať náročné požiadavky 

ÚJD pre jeho klasifikáciu ako vybrané zariadenie.

0

z toho 87.938 EUR je suma odpočtu podľa par.30, ods. 2 zákona o dani z príjmov. 

SIAL® a otestovať  vlastnosti takto navrhnutej SIAL® matrice  ktoré musia spĺňať požadované kritériá, tak aby bolo preukázané, 
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Dlhodobý hmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo Spoločnosť nemá náplň pre tento bod.

Dlhodobý hmotný majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo 

s ním nakladať
Spoločnosť nemá náplň pre tento bod.

39 115 950 700

Dlhodobý hmotný 

majetok

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Pozemky Stavby

Samostatné 

hnuteľné veci 

a súbory 

hnuteľných 

vecí

Pestovateľ-  

ské celky 

trvalých 

porastov

Základné 

stádo a ťažné 

zvieratá

Ostatný DHM
Obstarávaný 

DHM

Poskytnuté 

preddavky 

na DHM

Spolu

Stav na konci 

účtovného obdobia
9 161 143 345

4 710 165

14 693 3 459 18 152

Úbytky 846 732

0

10 3573 439 988 0
Stav na konci 

účtovného obdobia

Úbytky

0

574 677856

Dlhodobý hmotný majetok Hodnota za bežné účtovné obdobie

Stav na konci 

účtovného obdobia
0 0 0

Presuny

0

0

0

Prírastky

Zostatková hodnota 

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
9 161 182 460 1 353 863 0 0 856 0 0 1 546 340

0

Úbytky

0 646 028 0 0 3 992 405

989 815

Oprávky

Stav na začiatku 

účtovného obdobia

846 732

0

846 732

0 4 135 488

0 0

11 213

0 0 0

0

3 336 020 0 0 10 357

Presuny

Prírastky

Prvotné ocenenie

3 459 09 161

0 685 143

417 856 0 0

0

0

Prírastky

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
9 161 828 488 4 689 883 0 0 11 213 0 0 5 538 745

828 488 3 857 844 0 0

3 459

Opravné položky

Stav na začiatku 

účtovného obdobia

Stav na konci 

účtovného obdobia

Presuny

846 732
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c)   Dlhodobý finančný majetok

Informácie o dlhodobom finančnom majetku

Prírastky 0

Dlhodobý finančný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo Spoločnosť nemá náplň pre tento bod.

Úbytky 0

Dlhodobý finančný majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo 

s ním nakladať
Spoločnosť nemá náplň pre tento bod.

Prvotné ocenenie

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
0 0 0 0 0 0 0 0

Dlhodobý finančný majetok Hodnota za bežné účtovné obdobie

Úbytky

Stav na konci 

účtovného obdobia
0 0 0 0 0 0 0 0 0

Prírastky

Úbytky 0

Presuny

Presuny

Opravné položky

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
0 0 0 0 0 0 0 0 0

0

0

Stav na konci 

účtovného obdobia
0 0 0 0 0 0 0 0 0

Účtovná hodnota

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
0 0 0 0 0 0 0 0 0

Stav na konci 

účtovného obdobia
0 0 0 0 0

Dlhodobý finančný 

majetok

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

0 0 0 0 0

Stav na konci 

účtovného obdobia
0 0 0 0 0 0 0 0 0

Presuny

Presuny 0

0

Dlhodobý finančný 

majetok

Bežné účtovné obdobie

Podielové CP 

a podiely 

v DÚJ

Podielové CP 

a podiely 

v spoločnosti

s podstatným

vplyvom

Ostatné 

dlhodobé CP 

a podiely

Pôžičky ÚJ 

v kons. celku
Ostatný DFM

Pôžičky 

s dobou 

splatnosti 

najviac jeden 

rok

Obstarávaný  

DFM

Poskytnuté 

preddavky 

na DFM

Spolu

0

Úbytky 0

Podielové CP 

a podiely 

v DÚJ

Podielové CP 

a podiely 

v spoločnosti

s podstatným

vplyvom

Ostatné 

dlhodobé CP 

a podiely

Pôžičky ÚJ 

v kons. celku
Ostatný DFM

0 0

Stav na začiatku 

účtovného obdobia

0

0 0 0 0 0 0 0 0 0

Obstarávaný  

DFM

Poskytnuté 

preddavky 

na DFM

0 0

0

0

Pôžičky 

s dobou 

splatnosti 

najviac jeden 

rok

Stav na konci 

účtovného obdobia
0 0

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
0 0 0 0 0 0 0 0

Prvotné ocenenie

0 0 0 0 0 0 0 0 0

0

Prírastky

Stav na konci 

účtovného obdobia

Prírastky

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
0 0 0

0

Účtovná hodnota

0 0 0 0

Spolu

0

0 0 0

Opravné položky
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Jacobs Slovakia s.r.o.

5.      ZÁSOBY

6.      ZÁKAZKOVÁ VÝROBA

7.      POHĽADÁVKY

Informácie o opravných položkách k zásobám - Spoločnosť nemá náplň pre tento bod.

Spoločnosť nemá ku dňu zostavenia účtovnej závierky zásoby. 

Zásoby Hodnota za bežné účtovné obdobie

Informácie o nehnuteľnostiach na predaj

Nehnuteľnosť na predaj Hodnota

Náklady na obstaranie nehnuteľnosti na predaj od začiatku obstarávania Spoločnosť nemá náplň pre tento bod.

Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. Náklady na obstarávanie nehnuteľnosti  na predaj za účtovné obdobie

Informácie o zásobách, na ktoré je zriadené záložné právo a o zásobách, pri ktorých má účtovná jednotka obmedzené právo

s nimi nakladať

Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. 

Informácie o vývoji opravnej položky k pohľadávkam

Hrubý zisk / hrubá strata

Náklady na zákazkovú výrobu

Výnosy zo zákazkovej výroby

-1 791 836

-4 358 620

2 566 784

-268 591

-7 673 361

7 404 770

433 334

-28 235 505

28 668 839

Zásoby, na ktoré je zriadené záložné právo Spoločnosť nemá náplň pre tento bod.

Zásoby, pri ktorých má účtovná jednotka obmedzené právo s nimi nakladať Spoločnosť nemá náplň pre tento bod.

Informácie o zákazkovej výrobe 

Názov položky
Za bežné 

účtovné obdobie

Za bezprostredne predchádzajúce 

účtovné obdobie

Sumár od začiatku zákazkovej výroby až 

do konca bežného účtovného obdobia

Informácie o vekovej štruktúre pohľadávok

Pohľadávky spoluPo lehote splatnostiV lehote splatnostiNázov položky

Dlhodobé pohľadávky

Dlhodobé pohľadávky spolu

Iné pohľadávky

Daňové pohľadávky a dotácie

Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného 

celku

Pohľadávky voči voči DÚJ a MÚJ

Pohľadávky  z obchodného styku

01 149 678

462 429

687 249

1 149 678

0

462 429

0

0

687 249

Nakupované zásoby sú ocenené obstarávacími cenami s použitím metódy FIFO s použitím pevných cien a oceňovacích rozdielov. 

Obstarávacia cena zásob zahŕňa cenu obstarania a náklady súvisiace s obstaraním. Prijaté zľavy, diskoty znižujú OC zásob. 
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8.      FINANČNÉ ÚČTY

Krátkodobé pohľadávky

Pohľadávky z obchodného styku 232 464 232 464

0

36 688 36 688

2 926 268 2 926 268

0

0

Informácie o pohľadávkach zabezpečených záložným právom alebo inou formou zabezpečenia

4 028 725 0 4 028 725

2 686 234 1 412 460

Pohľadávky voči DÚJ a MÚJ

Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného 

celku

Pohľadávky voči spoločníkom, členom 

a združeniu

Sociálne poistenie

Daňové pohľadávky a dotácie

Iné pohľadávky

Krátkodobé pohľadávky spolu

833 305 833 305

Informácie o krátkodobom finančnom majetku

Názov položky Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Peniaze na ceste

Spolu 2 687 012 1 418 149

Pokladnica, ceniny 778 5 689

Vkladové účty v banke alebo v pobočke zahraničnej 

banky termínované

Bežné účty v banke alebo v pobočke zahraničnej 

banky

Informácie o vývoji opravnej položky ku krátkodobému finančnému majetku

Krátkodobý finančný majetok spolu

Obstarávanie krátkodobého finančného majetku

Ostatné realizovateľné CP

Dlhové CP so splatnosťou do  jedného roka držané 

do splatnosti

Emisné kvóty

Dlhové CP na obchodovanie

Majetkové CP na obchodovanie

Krátkodobý  finančný majetok

Bežné účtovné obdobie

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
Prírastky

00 0

Úbytky Presuny
Stav na konci 

účtovného obdobia

Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. 

0 0

Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. 
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9.      ČASOVÉ ROZLÍŠENIE

10.      MAJETOK PRENAJATÝ FORMOU FINANČNÉHO PRENÁJMU (SPOLOČNOSŤ JE PRENAJÍMATEĽOM)

Náklady budúcich období dlhodobé,  z toho:  0 0

Informácie o významných položkách časového rozlíšenia

Opis položky časového rozlíšenia Bežné účtovné obdobie
Bezprostredne predchádzajúce účtovné 

obdobie

Informácie o ocenení krátkodobého finančného majetku, ku dňu ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka reálnou hodnotou

Informácie o krátkodobom finančnom majetku, na ktorý bolo zriadené záložné právo a o krátkodobom finančnom majetku,

pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať

Názov položky Hodnota za bežné účtovné obdobie

Krátkodobý  finančný majetok, pri ktorom je obmedzené právo s ním nakladať

Krátkodobý  finančný majetok, na ktorý bolo zriadené záložné právo

Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. 

Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. 

program Olymp, Omega
1 165

ostatné náklady budúcich období 927 300

Príjmy budúcich období dlhodobé, z toho: 0 0

prenájom

program Olymp, Omega

Náklady budúcich období krátkodobé, z toho: 13 019 21 886

prenájom
0 2 250

aktualizácia softvérov

poistenie majetku a osôb
6 495 10 160

regisračný poplatok konferencie, školenia

Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. 

Nevyfakturované výnosy bežného účtovného obdobia 
172 620 195 037

Informácie o majetku prenajatom formou finančného prenájmu

Príjmy budúcich období krátkodobé, z toho: 172 620 195 037

úroky IC pôžičky

ostatné náklady budúcich období

Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. 

Stravné zamestnancom poskytnuté vopred
5 597 8 011
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11.      VLASTNÉ IMANIE

12.      REZERVY

Základné imanie spoločnosti je zložené z peňažných vkladov spoločníkov, ktoré sú plne splatené, v celkovej hodnote 69 710 EUR. 

Informácie o rozdelení účtovného zisku alebo o vysporiadaní účtovnej straty

Spolu

Iné 

Rozdelenie podielu na zisku spoločníkom, členom

Prevod do nerozdeleného zisku minulých rokov

Úhrada straty minulých období

Prídel na zvýšenie základného imania

Prídel do sociálneho fondu

Prídel do štatutárnych a ostatných fondov

Prídel do zákonného rezervného fondu

Rozdelenie účtovného zisku

Účtovný zisk 

Názov položky

45 000

Bežné účtovné obdobie

532 838

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

532 838

487 838

Spolu 

Iné 

Prevod do neuhradenej straty minulých rokov

Úhrada straty spoločníkmi, členmi

Z nerozdeleného zisku minulých rokov

Zo štatutárnych a ostatných fondov

Zo zákonného rezervného fondu

Vysporiadanie účtovnej straty

Účtovná strata

Názov položky

0

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Bežné účtovné obdobie

0 0 0 0

0

0

0

0

Informácie o rezervách

Názov položky

Bežné účtovné obdobie

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
Tvorba Použitie Zrušenie

Stav na konci účtovného 

obdobia

39 749 41 740 -39 749 41 740

Rezerva na DzMV 1 092 996 -1 092 996

Rezerva na audit 16 000 19 000 -16 000 19 000

0

Dlhodobé rezervy, 

z toho:
0

Krátkodobé rezervy, 

z toho:
262 641 2 230 021 -262 641 0 2 230 021

Rezerva na učt.služby 0 0 0

Odhad nevyf.dodávok 205 800 168 285 -205 800 168 285

Odhad TP True Up 2 000 000 2 000 000

Nevyčerpaná dovolenka
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13.      ZÁVÄZKY

0

Názov položky

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
Tvorba Použitie Zrušenie

Stav na konci účtovného 

obdobia

0

0

Dlhodobé rezervy, 

z toho:
0 0 0 0 0

0

-8 300 0

Krátkodobé rezervy, 

z toho:
380 990 262 641 -372 690 -8 300 262 641

Nevyčerpaná dovolenka 55 206 39 749 -55 206 39 749

0

0

Odhad nevyf.dodávok 296 562 205 800 -296 562 205 800

0

Dlhodobé záväzky spolu 199 860 55 921

Rezerva na audit 15 500 16 000 -15 500 16 000

Rezerva na DzMV 922 1 092 -922 1 092

Rezerva na učt.služby 12 800 0 -4 500

Záväzky voči spriazneným osobám sú v sume 6.917 EUR. 

Informácie o záväzkoch

Názov položky Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Záväzky po lehote splatnosti 24 620

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti 

do jedného roka vrátane
348 545 4 589 850

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad päť 

rokov

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok 

až päť rokov
199 860 55 921

Krátkodobé záväzky spolu 348 545 4 614 470
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14.     ODLOŽENÁ DAŇ Z PRÍJMOV

15.     INFORMÁCIE O ZÁVAZKOCH ZO SOCIÁLNEHO FONDU

16.      BANKOVÉ ÚVERY A FINANČNÉ VÝPOMOCI

17.     ČASOVÉ ROZLÍŠENIE

zdaniteľné

Informácie o významných položkách časového rozlíšenia na strane pasív

-32 863 -50 072

Konečný zostatok sociálneho fondu 82 772 55 921

Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. 

Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. 

Názov položky Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Začiatočný stav sociálneho fondu 55 921 60 976

odpočítateľné

Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou 

záväzkov a daňovou základňou, z toho:

470 787

190 491

30 000

odpočítateľné

Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou 

majetku a daňovou základňou, z toho:

Zaúčtovaná ako náklad

Iné

Zmena odloženého daňového záväzku

Odložený daňový záväzok

Zaúčtovaná do vlastného imania

Zaúčtovaná  ako náklad

Uplatnená daňová pohľadávka

Odložená daňová pohľadávka

39 800

Zaúčtovaná do vlastného imania

Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. 

2 241 842

2 241 842

0

0

21%

Informácie o odloženej daňovej pohľadávke alebo o odloženom daňovom záväzku 

Názov položky Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Možnosť previesť nevyužité daňové odpočty

Možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti - 

odpočet na výskum a vývoj

Informácie o bankových úveroch, pôžičkách a krátkodobých finančných výpomociach

Informácie o vydaných dlhopisoch

Tvorba sociálneho fondu na ťarchu nákladov 14 714 15 017

Tvorba sociálneho fondu spolu 59 714 45 017

Ostatná tvorba sociálneho fondu

Tvorba sociálneho fondu zo zisku 45 000

Čerpanie sociálneho fondu 

Spoločnosť zaúčtovala odloženú daňovú pohľadávku vo výške 462.429 EUR. 

-8 358

8 358

8 358

zdaniteľné

Sadzba dane z príjmov ( v %)

440 145

440 145

0

-249 431

-249 431

645 166

21%

280 296

233 663

233 663

39 800

190 491

Informácie o záväzkoch zo sociálneho fondu
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18.     DERIVÁTY

19.     LÍZING (SPOLOČNOSŤ JE NÁJOMCOM)

20.     PODMIENENÉ ZÁVÄZKY A AKTÍVA, PODSÚVAHOVÉ POLOŽKY 

21.     VÝNOSY A NÁKLADY

Spolu

Zahraničie

Spoločnosť mala ku koncu účtovného obdobia 2022 v prenájme od leasingovej spoločnosti formou operatívneho prenájmu 

Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. 

Informácie o majetku prenajatom formou finančného prenájmu

Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. 

07 599 807

0

0

0

7 351 711

0

0

0

248 096

0

0

0

Typ výrobkov, tovarov, služieb - zaradenie 

a opravy, ostatné

0

Významné položky pri aktivácii nákladov, z toho: 

Slovenská Republika

2 566 784

Názov položky Bežné účtovné obdobie

Ostatné významné položky výnosov 

z hospodárskej činnosti, z toho:
5 289 907 1 729 534

Transfer Price Adjustment 5 287 552 1 728 659

Finančné výnosy, z toho:

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Typ výrobkov, tovarov, služieb  - 

dekontaminácia, čistenie, vyraďovanie, 

fixácia

Typ výrobkov, tovarov, služieb  - 

vypracovanie technickej dokumentácie

Údaje o zmene stavu vnútropodnikových zásob 

Informácie o výnosoch pri aktivácii nákladov a o výnosoch z hospodárskej činnosti a finančnej činnosti 

24

Tržby

Informácie o tržbách

Oblasť odbytu Bezprostred- 

ne predchádza- 

júce účtovné 

obdobie

Bežné účtovné 

obdobie

Bežné účtovné 

obdobie

Bezprostred- 

ne predchádza- 

júce účtovné 

obdobie

Bežné účtovné 

obdobie

1 571 695

995 089

12
kurzové zisky ku dňu, ku ktorému sa zostavuje 

účtovná závierka

Kurzové zisky, z toho: 3 495 2 795

3 522 2 843

Spoločnosť nemá náplň pre tento bod. 

Ostatné významné položky finančných výnosov, 

z toho:

6 automobilov. Ročné nájomné činilo 55.167 EUR. 

Spoločnosť mala ku koncu účtovného obdobia 2023 v prenájme od leasingovej spoločnosti formou operatívneho prenájmu 

6 automobilov. Ročné nájomné činilo 35.218 EUR. 

Spoločnosť má v nájme kancelárske priestory s aktuálnou dobou nájmu do 05-2025. Okrem toho má spoločnosť krátkodobo 

prenajaté viaceré skladové priestory. Ročné nájomné spoločnosti činilo celkom 118.186 EUR

Bezprostred- 

ne predchádza- 

júce účtovné obdobie

0

Trzby z predaja materialu a dlhodobeho majetku 41 200 0

Ostatne vynosy z hospod.cinnosti 2 355 875
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Mzdy 1 702 622 1 737 122

83 253

Nájmy nebytových priestorov 118 186 110 679

Operatívny leasing automobilov 35 218 55 168

Vykonané práce na projektoch 1 270 026 3 043 364

Názov položky Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Náklady za poskytnuté služby, z toho:

Inž.. Technické, poradenské služby 0

Spracovanie rádioaktívneho odpadu 0

Ostatné služby 954 860 407 046

Osobné náklady 2 462 825 2 461 011

Ostatné náklady na závislú činnosť

Náklady na sociálne poistenie 676 223 640 636

Sociálne zabezpečenie 83 980

2 401 505 3 632 257

Náklady voči audítorovi, audítorskej spoločnosti 23 215 16 000

iné uisťovacie audítorské služby

súvisiace audítorské služby

daňové poradenstvo

Ostatné neaudítorské služby 2 378 290 3 616 257

Analýzy, merania, posudky

Informácie o nákladoch

Informácie o čistom obrate

Názov položky Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Tržby za vlastné výrobky

Tržby z predaja služieb -22 417 195 037

Tržby za tovar

Výnosy zo zákazky 2 589 201 7 404 771

Čistý obrat celkom

Výnosy z nehnuteľnosti na predaj

Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou

2 566 784 7 599 808

Náklady

náklady za overenie individuálnej účtovnej závierky 23 215 16 000

0
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306 488

7 169

Suma neuplatneného umorenia daňovej straty, nevyužitých 

daňových odpočtov a iných nárokov a odpočítateľných 

dočasných rozdielov, ku ktorým nebola účtovaná odložená 

daňová pohľadávka

Suma odloženého daňového záväzku, ktorý vznikol z dôvodu 

neúčtovania tej časti odloženej daňovej  pohľadávky v bežnom 

účtovnom období, o ktorej sa účtovalo v predchádzajúcich 

účtovných obdobiach

Ostatné finančné náklady 72 419 39 916

411 4 885

kurzové straty ku dňu, ku ktorému sa zostavuje 

účtovná závierka
32 32

Ostatné významné položky finančných nákladov, 

z toho:
79 137 45 935

Bankové poplatky 6 718 6 019

Ostatné významné položky nákladov 

z hospodárskej činnosti, z toho:
2 524 799 683 518

Odpisy dlhodobého majetku 661 883

Poistenie majetku 7 540

Dane z príjmov

Informácie o daniach z príjmov

Názov položky Bežné účtovné obdobie
Bezprostredne predchádzajúce účtovné 

obdobie

Suma odloženej dani z príjmov, ktorá sa vzťahuje na položky 

účtované priamo na účty vlastného 

imania bez účtovania na účty nákladov a výnosov

Suma odloženej daňovej pohľadávky 

týkajúca sa umorenia daňovej straty, nevyužitých daňových 

odpočtov a iných nárokov, ako aj dočasných 

rozdielov predchádzajúcich účtovných období, ku ktorým 

sa v predchádzajúcich účtovných obdobiach odložená daňová 

pohľadávka neúčtovala

Suma odloženého daňového záväzku účtovaného ako náklad 

alebo výnos vyplývajúci zo zmeny sadzby dane z príjmov

Suma odloženej daňovej pohľadávky účtovanej ako náklad 

alebo výnos vyplývajúca zo zmeny sadzby dane z príjmov

Transfer Price Adjustment 2 202 952

Finančné náklady, z toho: 79 548 50 820

Kurzové straty, z toho:

Iné náklady 8 190 14 095
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Jacobs Slovakia s.r.o.

22.     INFORMÁCIE O SPRIAZNENÝCH OSOBÁCH

Informácie o daniach z príjmov

2 366 789 497 026 21

x

Daňovo neuznané náklady

Výnosy nepodliehajúce dani

x 62 827 21

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobieBežné účtovné obdobie

Vplyv nevykázanej odloženej 

daňovej pohľadávky

65 865

teoretická daň 

náklad - služba 1 857 25 578

transfer price adjustment - 

vynos
5 169 632 1 726 444

Jacobs UK Limited predaj - služba 1 410 246 569 457

Jacobs Clean Energy s.r.o. náklad - služba 76 874 80 940

Iné - odpočet na výskum a 

vývoj
-1 147 185 -240 909 21 -461 667 -96 950 21

Informácie o ekonomických vzťahoch  medzi účtovnou jednotkou a spriaznenými osobami

Spriaznená osoba  Kód druhu obchodu

Hodnotové vyjadrenie obchodu

Bežné účtovné obdobie

John Wood Group plc. náklad - služba 0 0

Jacobs UK Limited náklad - služba 86 410 979

Bezprostredne predchádzajúce účtovné 

obdobie                                             

CH2M POLSKA SERVICES szoo predaj - služba 56 368 20 690

Jacobs Clean Energy s.r.o. predaj - služba 19 880 27 234

Jacobs Engineering Group, Inc. náklad - služba 9 587 13 679

Jacobs Clean Energy France SAS predaj - služba 97 676 86 823

Jacobs UK Limited

CH2M POLSKA SERVICES szoo

x -87 844

Splatná daň z príjmov

Odložená daň z príjmov

Celková daň z príjmov 

448 994 94 289 21

x 94 289 x 0

x -233 663

x -182 133 x -233 663

Spolu

Iné - odpočet na výskum a 

vývoj

13 832 21

514 700 108 087 21

-836 475 -175 660 21 -352 208 -73 964 21

Názov položky

Základ dane Daň v % Základ dane Daň Daň v %

Výsledok hospodárenia pred  

zdanením, z toho:

Umorenie daňovej straty

x x 299 175 x x

Daň

CH2M HILL IDC SARL náklad - služba 0 0

CH2M HILL IDC SARL predaj - služba 199 629 0

Jacobs Engineering Group, Inc. predaj - služba 42 0
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24.     PREHĽAD O PEŇAŽNÝCH TOKOCH 

25.     VÝZNAMNÉ UDALOSTI, KTORÉ NASTALI PO DNI, KU KTORÉMU SA ZOSTAVUJE ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA

Účet 491 – Vlastné imanie fyzickej osoby – 

podnikateľa

Ostatné položky vlastného imania

Vyplatené dividendy

Výsledok hospodárenia bežného účtovného obdobia

Neuhradená strata minulých rokov

Nerozdelený zisk minulých rokov

Štatutárne fondy a ostatné fondy

Nedeliteľný fond

Zákonný rezervný fond

Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, 

splynutí a rozdelení

Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín

Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond) 

z kapitálových vkladov

Ostatné kapitálové fondy

Emisné ážio

Pohľadávky za upísané vlastné imanie

Zmena základného imania

Bežné účtovné obdobie

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
Prírastky Úbytky Presuny

Stav na konci 

účtovného obdobia

0

4 753 568

152 332

0

13 277

0

0

0

2 324

0

0

69 710

0

0

0

532 838 153 709 -45 000

487 839

-487 838

13 277

0

152 332

5 241 407

0

153 709

0

0

0

69 710

0

0

0

0

2 324

0

0

0

0

Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely 0

Zmena základného imania 0

Položka vlastného imania

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Stav na začiatku 

účtovného obdobia
Prírastky Úbytky Presuny

Stav na konci 

účtovného obdobia

Základné imanie 69 710 69 710

Ostatné kapitálové fondy 2 324 2 324

Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond) 

z kapitálových vkladov
0

Pohľadávky za upísané vlastné imanie 0

Emisné ážio 0

Zákonný rezervný fond 13 277 13 277

Nedeliteľný fond 0

Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín 0

Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, 

splynutí a rozdelení
0

Neuhradená strata minulých rokov 0

Výsledok hospodárenia bežného účtovného obdobia 296 535 532 838 -30 000 -266 535 532 838

Štatutárne fondy a ostatné fondy 152 332 152 332

Nerozdelený zisk minulých rokov 4 820 129 -333 096 266 535 4 753 568

Účet 491 – Vlastné imanie fyzickej osoby – 

podnikateľa
0

Vyplatené dividendy 0

Ostatné položky vlastného imania 0

Po 30. septembri 2023 nenastali také udalosti, ktoré majú významný vplyv na verné zobrazenie skutočností uvádzaných v tejto

účtovnej závierke.

Prehľad o peňažných tokoch bol spracovaný nepriamou metódou. 

Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely

Základné imanie

Položka vlastného imania

0

23.     INFORMÁCIE O ZMENÁCH VLASTNÉHO IMANIA

0

0

Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a 

záväzkov
0

Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a 

záväzkov
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Prehľad o peňažných tokoch
za rok končiaci: 30.09.2023

(v EUR)

Bežné účtovné Minulé účtovné

obdobie obdobie

Peňažné toky z prevádzkovej činnosti

Z/S Výsledok hospodárenia z bežnej činnosti pred zdanením daňou z príjmov (+/-) 65 865 299 175

A.1.

Nepeňažné operácie ovplyvňujúce výsledok hospodárenia z bežnej činnosti pred zdanením daňou z príjmov (súčet A.1.1. až 

A.1.13) (+/-)
2 996 636 -230 388

A.1.1. Odpisy dlhodobého nehmotného majetku a dlhodobého hmotného majetku (+) 306 488 661 883

A.1.2.

Zostatková hodnota dlhodobého nehmotného majetku a dlhodobého hmotného majetku účtovaná pri vyradení tohto majetku do 

nákladov na bežnú činnosť, s výnimkou jeho predaja (+)

A.1.3. Odpis opravnej položky k nadobudnutému majetku (+/-)

A.1.4. Zmena stavu rezerv (+/-) 1 967 380 -118 348

A.1.5. Zmena stavu opravných položiek (+/-)

A.1.6. Zmena stavu položiek časového rozlíšenia nákladov a výnosov (+/-) 653 460 -815 929

A.1.7. Dividendy a iné podiely na zisku účtované do výnosov (-)

A.1.8. Úroky účtované do nákladov (+) 72 419 39 916

A.1.9. Úroky účtované do výnosov (-)

A.1.10.

Kurzový zisk vyčíslený k peňažným prostriedkom a peňažným ekvivalentom ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka 

(-) -3 522 -2 795

A.1.11.

Kurzová strata vyčíslená k peňažným prostriedkom a peňažným ekvivalentom ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná 

závierka (+) 411 4 885

A.1.12. Výsledok z predaja dlhodobého majetku, s výnimkou majetku, ktorý sa považuje za peňažný ekvivalent (+/-)

A.1.13.

Ostatné položky nepeňažného charakteru, ktoré ovplyvňujú výsledok hospodárenia z bežnej činnosti s výnimkou tých, ktoré sa 

uvádzajú osobitne v iných častiach prehľadu peňažných tokov (+/-)

A.2.

Vplyv zmien stavu pracovného kapitálu (rozdiel medzi obežným majetkom a krátkodobými záväzkami s výnimkou položiek 

obežného majetku, ktoré sú súčasťou peňažných prostriedkov a peňažných ekvivalentov) na výsledok hospodárenia z bežnej 

činnosti

1 898 720 -2 710 849

A.2.1. Zmena stavu pohľadávok z prevádzkovej činnosti (-/+) 2 424 729 -3 826 123

A.2.2. Zmena stavu záväzkov z prevádzkovej činnosti (+/-) -526 009 51 358

A.2.3. Zmena stavu zásob (-/+) 1 063 916

A.2.4.

Zmena stavu krátkodobého finančného majetku, s výnimkou majetku, ktorý je súčasťou peňažných prostriedkov a peňažných 

ekvivalentov (-/+) 

Peňažné toky z prevádzkovej činnosti s výnimkou príjmov a výdavkov, ktoré sa uvádzajú osobitne v iných častiach 

prehľadu peňažných tokov (+/-), (súčet Z/S+A.1.+A.2.) 4 961 221 -2 941 237

A.3. Prijaté úroky s výnimkou tých, ktoré sa začleňujú do investičnej činnosti (+)

A.4. Výdavky na zaplatené úroky s výnimkou tých, ktoré sa začleňujú do finančnej činnosti (-) -72 419

A.5. Príjmy z dividend a iných podielov na zisku (+)

A.6. Výdavky na vyplatené dividendy a iné podiely na zisku s výnimkou tých, ktoré sa začleňujú do investičnej činnosti (-)

Peňažné toky z prevádzkovej činnosti (+/-) (súčet Z/S + A.1. až A.6.) 4 888 802

A.7.

Výdavky na daň z príjmov účtovnej jednotky s výnimkou tých, ktoré sa začleňujú do investičných činností alebo finančných 

činností (-/+)

A.8. Príjmy mimoriadneho charakteru vzťahujúce sa na prevádzkovú činnosť (+)

A.9. Výdavky mimoriadneho charakteru vzťahujúce sa na prevádzkovú činnosť (-)

A. Čisté peňažné toky z prevádzkovej činnosti (+/-) (súčet Z/S + A.1. až A.9.) 4 888 802 -2 941 237

Peňažné toky z investičnej činnosti

B.1. Výdavky na obstaranie dlhodobého nehmotného majetku (-)

B.2. Výdavky na obstaranie dlhodobého hmotného majetku (-) -89 827 -18 152

B.3.

Výdavky na obstaranie dlhodobých cenných papierov a podielov v iných účtovných jednotkách, s výnimkou cenných papierov, 

ktoré sa považujú za peňažné ekvivalenty a cenných papierov určených na predaj alebo na obchodovanie (-)

B.4. Príjmy z predaja dlhodobého nehmotného majetku (+)

B.5. Príjmy z predaja dlhodobého hmotného majetku (+)

B.6.

Príjmy z predaja dlhodobých cenných papierov a podielov v iných účtovných jednotkách, s výnimkou cenných papierov, ktoré 

sa považujú za peňažné ekvivalenty a cenných papierov určených na predaj alebo na obchodovanie (+)

B.7.

Výdavky na dlhodobé pôžičky poskytnuté účtovnou jednotkou inej účtovnej jednotke, ktorá je súčasťou konsolidovaného celku 

(-)

B.8. 

Príjmy zo splácania dlhodobých pôžičiek poskytnutých účtovnou jednotkou inej účtovnej jednotke, ktorá je súčasťou 

konsolidovaného celku (+)

B.9.

Výdavky na dlhodobé pôžičky poskytnuté účtovnou jednotkou tretím osobám s výnimkou dlhodobých pôžičiek poskytnutých 

účtovnej jednotke, ktorá je súčasťou konsolidovaného celku (-)

B.10.

Príjmy zo splácania pôžičiek poskytnutých účtovnou jednotkou tretím osobám, s výnimkou pôžičiek poskytnutých účtovnej 

jednotke, ktorá je súčasťou konsolidovaného celku (+)

B.11 Príjmy z prenájmu súboru hnuteľného a nehnuteľného majetku používaného a odpisovaného nájomcom (+)

B.12. Prijaté úroky s výnimkou tých, ktoré sa začleňujú do prevádzkových činností (+)

B.13. Príjmy z dividend a iných podielov na zisku s výnimkou tých, ktoré sa začleňujú do prevádzkových činností (+)

B.14.

Výdavky súvisiace s derivátmi s výnimkou, ak sú určené na predaj alebo na obchodovanie alebo ak sa tieto výdavky považujú 

za peňažné toky z finančnej činnosti (-)

B.15.

Príjmy súvisiace s derivátmi s výnimkou, ak sú určené na predaj alebo na obchodovanie alebo ak sa tieto výdavky považujú za 

peňažné toky z finančnej činnosti (-)

B.16. Výdavky na daň z príjmov účtovnej jednotky, ak je ju možné začleniť do investičných činností (-)

B.17. Príjmy mimoriadneho charakteru vzťahujúce sa na investičnú činnosť (+)

B.18. Výdavky mimoriadneho charakteru vzťahujúce sa na investičnú činnosť (-)

B.19. Ostatné príjmy vzťahujúce sa na investičnú činnosť (+)

B.20. Ostatné výdavky vzťahujúce sa na investičnú činnosť (-)

B. Čisté peňažné toky z investičnej činnosti (súčet B.1. až B.20.) -89 827 -18 152

Ozna-

čenie
Názov položky

Skutočnosť v EUR
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Bežné účtovné Minulé účtovné

obdobie obdobie

Ozna-

čenie
Názov položky

Skutočnosť v EUR

Peňažné toky z finančnej činnosti

C.1. Peňažné toky vo vlastnom imaní (súčet C.1.1. až C.1.8.)

C.1.1. Príjmy z upísaných akcií a obchodných podielov (+)

C.1.2. Príjmy z ďalších vkladov do vlastného imania spoločníkmi alebo fyzickou osobou, ktorá je účtovnou jednotkou (+)

C.1.3. Prijaté peňažné dary (+)

C.1.4. Príjmy z úhrady straty spoločníkmi (+)

C.1.5 Výdavky na obstaranie alebo spätné odkúpenie vlastných akcií a vlastných obchodných podielov (-)

C.1.6. Výdavky spojené so znížením fondov vytvorených účtovnou jednotkou (-)

C.1.7.

Výdavky na vyplatenie podielu na vlastnom imaní spoločníkmi účtovnej jednotky a fyzickou osobou, ktorá je účtovnou 

jednotkou (-)

C.1.8. Výdavky z iných dôvodov, ktoré súvisia so znížením vlastného imania (-)

C.2. Peňažné toky vznikajúce z dlhodobých záväzkov a krátkodobých záväzkov z finančnej činnosti -3 595 977 2 700 000

C.2.1. Príjmy z emisie dlhových cenných papierov (+)

C.2.2. Výdavky na úhradu záväzkov z dlhových cenných papierov (-)

C.2.3.

Príjmy z úverov, ktoré účtovnej jednotke poskytla banka alebo pobočka zahraničnej banky s výnimkou úverov, ktoré boli 

poskytnuté na zabezpečenie hlavného predmetu činnosti (+)

C.2.4.

Výdavky na splácanie úverov, ktoré účtovnej jednotke poskytla banka alebo pobočka zahraničnej banky s výnimkou úverov, 

ktoré boli poskytnuté na zabezpečenie hlavného predmetu činnosti (-)

C.2.5. Príjmy z prijatých pôžičiek (+) 2 700 000

C.2.6. Výdavky na splácanie pôžičiek (-) -3 739 916

C.2.7. Výdavky na úhradu záväzkov z používania majetku, ktorý je predmetom zmluvy o kúpe prenajatej veci (-)

C.2.8.

Výdavky na úhradu záväzkov za prenájom súboru hnuteľného majetku a nehnuteľného majetku používaného a odpisovaného 

nájomcom (-)

C.2.9.

Príjmy z ostatných dlhodobých záväzkov a krátkodobých záväzkov vyplývajúcich z finančnej činnosti účtovnej jednotky s 

výnimkou tých, ktoré sa uvádzajú osobitne v inej časti prehľadu peňažných tokov (+)
143 939

C.2.10.

Výdavky na splácanie ostatných dlhodobých záväzkov a krátkodobých záväzkov vyplývajúcich z finančnej činnosti účtovnej 

jednotky s výnimkou tých, ktoré sa uvádzajú osobitne v inej časti prehľadu peňažných tokov (-)

C.3. Výdavky na zaplatené úroky s výnimkou tých, ktoré sa začleňujú do prevádzkových činností (-)

C.4.

Výdavky na vyplatené dividendy a iné podiely na zisku s výnimkou tých, ktoré sa začleňujú do prevádzkových 

činností (-)

C.5.

Výdavky súvisiace s derivátmi, s výnimkou, ak sú určené na predaj alebo na obchodovanie alebo ak sa považujú za 

peňažné toky z investičnej činnosti (-)

C.6.

Príjmy súvisiace s derivátmi, s výnimkou, ak sú určené na predaj alebo na obchodovanie alebo na obchodovanie 

alebo ak sa považujú za peňažné toky z investičnej činnosti (+)

C.7. Výdavky na daň z príjmov účtovnej jednotky, ak ich možno začleniť do finančných činností (-)

C.8. Príjmy mimoriadneho charakteru vzťahujúce sa na finančnú činnosť (+)

C.9. Výdavky mimoriadneho charakteru vzťahujúce sa na finančnú činnosť (-)

C. Čisté peňažné toky z finančnej činnosti -3 595 977 2 700 000

D. Čisté zvýšenie alebo čisté zníženie peňažných prostriedkov a peňažných ekvivalentov (+/-) (súčet A+B+C) 1 268 863 39 786

E. Stav peňažných prostriedkov a peňažných ekvivalentov na začiatku účtovného obdobia 1 418 149 1 378 363

F.
Stav peňažných prostriedkov a peňažných ekvivalentov na konci účtovného obdobia pred zohľadnením kurzových 

rozdielov vyčíslených ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka
2 687 012 1 418 149

G.
Kurzové rozdiely vyčíslené k peňažným prostriedkom a peňažným ekvivalentom  ku dňu, ku ktorému sa zostavuje 

účtovná závierka (+/-)

H.
Zostatok peňažných prostriedkov a peňažných ekvivalentov na konci účtovného obdobia upravený o kurzové rozdiely 

vyčíslené ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka (+/-)
2 687 012 1 418 149

36

Neoddeliteľnou súčasťou účtovnej závierky je súvaha, výkaz ziskov a strát a poznámky.
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UZPODv14_2
Balance sheet

Úč POD 1 - 01
TIN   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 ID number   3  1  4  1  3  6  6  8 

A. Non-current assets l. 003 

+ l. 011

+ l. 021

002

 4 070 518

004

A.I. Non-current intangible 

assets  total (l. 004 to l. 

010)

003

 280 045  1 172

 278 873  6 022

 580 699

Net value    3

TOTAL ASSETS l. 002 + l. 

030

+ l. 074

001

 12 121 572  8 411 185

 3 710 387  10 457 081

Line

a

ASSETS

b

Line 

no.

c

Current period
Prior period

1
Gross value - part 1 Net value    2

Adjustment - part 2

5. Other non-current 

intangible assets (019, 

01X) - /079, 07X, 091A

07X, 091A/

008

4. Goodwill (015)-/075,091A/ 007

 360 131

 3 710 387

3. Valuable rights (014) - 

/074, 091A/

006

 246 787

 246 787

2. Software (013) - /073, 

091A/

005

 33 258  1 172

 32 086  6 022

A.I.1. Capitalized development 

cost (012) - /072, 091A/

A.II. Non-current tangible 

assets  total (l. 012 to l. 

020)

011

 3 790 473  358 959

 3 431 514  574 677

7. Advance payments for non-

current intangible assets 

(051) - 095A

010

6. Non-current intangible 

assets under construction 

(041) - 093

009

3. Plant and equipment (022) - 

/082, 092A/

014

 2 941 611  244 712

 2 696 899  417 856

2. Buildings (021) - 

/081,092A/

013

 828 488  104 230

 724 258  143 345

A.II.1. Land (031)-092A 012

 9 161  9 161

 9 161
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UZPODv14_3
Balance sheet

Úč POD 1 - 01
TIN   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 ID number   3  1  4  1  3  6  6  8 

Line

a

ASSETS

b

Line 

no.

c

Current period
Prior period

5. Livestock and draught 

animals (026) - /086, 092A/

016

Net value    3

4. Perennial crops (025) - 

/085, 092A/

015

Line

a

ASSETS

b

Line 

no.

c

Current period
Prior period

1
Gross value - part 1 Net value    2

Adjustment - part 2

8. Advance payments for non-

current tangible assets 

(052) - 095A

019

7. Non-current tangible 

assets under construction 

(042) - 094

018

 3 459

6. Other non-current tangible 

assets (029, 02X, 032) -

/089, 08X, 092A

017

 11 213  856

 10 357  856

A.III.1. Investment in connected 

entities (061A,062A,063A) - 

096A

022

A.III. Non-current financial 

assets  total (l. 022 to l. 

032) 

021

9. Adjustments for assets 

acquired (+/- 097) +/- 098

020

4. Loans to connected 

entities (066A) - /096A

025

3. Other non-current 

investments (063A) - 096A

024

2. Investment in group except 

for connected entities 

(062A) - 096A

023

7. Debentures and other non-

current financial assets 

(065A, 069A, 06XA) -

/096A/

028

6. Other loans (067A) - /096A 027

5. Loans to  group except for 

connected entities (066A) - 

/096A

026
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UZPODv14_4
Balance sheet

Úč POD 1 - 01
TIN   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 ID number   3  1  4  1  3  6  6  8 

Line

a

ASSETS

b

Line 

no.

c

Current period
Prior period

9. Term deposits exceeding 

one year 22XA

030

Net value    3

8. Loans and other non-

current financial assets 

with maturity up to one 

year (066A, 067A, 069A, 

06XA) - /096A/

029

Line

a

ASSETS

b

Line 

no.

c

Current period
Prior period

1
Gross value - part 1 Net value    2

Adjustment - part 2

B. Current assets l. 034 + l. 

041 + l. 053 + l. 066 + l. 

071

033

 7 865 415  7 865 415

 9 037 283

11. Advance payments for non-

current financial assets 

(053) - 095A

032

10. Non-current financial 

assets under construction 

(043) - 096A

031

2. Work in progress and semi-

finished goods (121, 122, 

12X) -

/192, 193, 19X/

036

B.I.1. Raw material (112, 119, 

11X) - /191,19X/

035

B.I. Inventory total (l. 035 to l. 

040)

034

5. Merchandise 

(132,133,13X,139) -

/196,19X/

039

4. Livestock (124) - 195 038

3. Finished goods (123) - 194 037

B.II.1. Trade receivables (l. 043 

to l. 045)

042

 687 249  687 249

 526 891

B.II. Long-term receivables 

total (l. 042 + l. 046 to l. 

052)

041

 1 149 678  1 149 678

 807 187

6. Advance payments for 

inventories (314A) - 391A

040
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UZPODv14_5
Balance sheet

Úč POD 1 - 01
TIN   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 ID number   3  1  4  1  3  6  6  8 

Line

a

ASSETS

b

Line 

no.

c

Current period
Prior period

1.b. Trade receivables within 

group except for 

receivables from 

connected entities (311A, 

312A, 313A, 314A, 315A, 

31XA) - /391A/

044

Net value    3

1.a. Trade receivables from 

connected entitites (311A, 

312A, 313A, 314A, 315A, 

31XA) - /391A/

043

Line

a

ASSETS

b

Line 

no.

c

Current period
Prior period

1
Gross value - part 1 Net value    2

Adjustment - part 2

3. Other receivables from 

connected entities (351A) - 

391A

047

2. Net value of construction 

contracts (316A)

046

1.c. Other trade receivables 

(311A, 312A, 313A, 314A, 

315A, 31XA) - /391A/

045

 687 249  687 249

 526 891

6. Receivables from 

derivative operations 

(373A, 376A)

050

5. Receivables from partners 

and consortium members 

(354A, 355A, 358A,

35XA) - 391A

049

4. Other receivables from 

group except from 

connected entities (351A) - 

391A

048

B.III. Short-term receivables  

total (l. 054 + l. 058 to l. 

065)

053

 4 028 725  4 028 725

 6 811 947

8. Deferred tax asset (481A) 052

 462 429  462 429

 280 296

7. Other receivables (335A, 

336A, 33XA, 371A, 374A, 

375A, 378A) - 391A

051

1.b. Trade receivables within 

group except for 

receivables from 

connected entities (311A, 

312A, 313A, 314A, 315A, 

31XA) - /391A/

056

 2 926 268  2 926 268

 1 818 704

1.a. Trade receivables from 

connected entitites (311A, 

312A, 313A, 314A, 315A, 

31XA) - /391A/

055

B.III.1. Trade receivables (l. 055 

to l. 057)

054

 3 158 732  3 158 732

 3 763 024
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UZPODv14_6
Balance sheet

Úč POD 1 - 01
TIN   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 ID number   3  1  4  1  3  6  6  8 

Line

a

ASSETS

b

Line 

no.

c

Current period
Prior period

2. Net value of construction 

contracts (316A)

058

 792 698  792 698

 2 795 771

Net value    3

1.c. Other trade receivables 

(311A, 312A, 313A, 314A, 

315A, 31XA) - /391A/

057

 232 464  232 464

 1 944 320

Line

a

ASSETS

b

Line 

no.

c

Current period
Prior period

1
Gross value - part 1 Net value    2

Adjustment - part 2

5. Receivables from partners 

and consortium members 

(354A, 355A, 358A,35XA, 

398A) - 391A

061

4. Other receivables from 

group except from 

connected entities (351A) - 

391A

060

3. Other receivables from 

connected entities (351A) - 

391A

059

8. Receivables from 

derivative operations 

(373A,376A)

064

7. Tax receivables and 

subsidies (341, 342, 343, 

345, 346, 347) - 391A

063

 36 688  36 688

 242 491

6. Social security receivables 

(336A) - 391A

062

B.IV.1. Current financial assets 

within connected entities 

(251A, 253A, 256A, 257A, 

25XA) - /291A, 29XA/

067

B.IV. Current financial assets 

total (l. 067 to l. 070)

066

9. Other receivables (335A, 

33XA, 371A, 374A, 375A, 

378A) - 391A

065

 40 607  40 607

 10 661

4. Short-term financial assets 

under construction (259, 

314A) - /291A/

070

3. Own shares and interests 

(252)

069

2. Current financial assets 

outside connected entities 

(251A, 253A, 256A, 257A, 

25XA) - /291A, 29XA/

068
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UZPODv14_7
Balance sheet

Úč POD 1 - 01
TIN   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 ID number   3  1  4  1  3  6  6  8 

Line

a

ASSETS

b

Line 

no.

c

Current period
Prior period

Line

a

Line no.

c

079

A. 080

A.I. 081

A.I.1. 082

2. 083

3. 084

A.II. 085

A.III. 086

A.IV. 087

A.IV.1. 088

2. 089

Adjustment - part 2

2. Bank accounts (221A, 22X 

+/- 261)

073

 2 686 234  2 686 234

 1 412 460

B.V.1. Cash (211, 213, 21X) 072

 778  778

 5 689

Net value    3

B.V. Financial assets total (l. 

072 to l. 073)

071

 2 687 012  2 687 012

 1 418 149

Line

a

ASSETS

b

Line 

no.

c

Current period
Prior period

1
Gross value - part 1 Net value    2

2. Prepaid expenses short-

term (381A, 382A)

076

 13 019  13 019

 21 886

C.1. Prepaid expenses long-

term (381A, 382A) 

075

C. Accruals and 

prepayments  total l. 075 

and l. 078

074

 185 639  185 639

 839 099

LIABILITIES AND EQUITY

b

Current period

4

Prior period

5

SHAREHOLDERS' EQUITY AND LIABILITIES TOTAL l. 080 

+ l. 101 + l. 141  8 411 185  10 457 081

4. Accrued revenues short-

term (385A)

078

 172 620  172 620

 817 213

3. Accrued revenues  long-

term (385A)

077

Receivables for subscribed share capital (/-/353)

Share premium (412)

Share capital (411 alebo +/- 491)

 69 710  69 710

Change in share capital +/- 419

Shareholders' equity l. 081+ l. 085+ l. 086 + l. 087+ l. 090 + 

l. 093 + l. 097 +  l. 100  5 632 759  5 524 049

Registered capital total (l. 082 to l. 084)

 69 710  69 710

Legal reserve fund  and non-distributable fund (417A, 418, 

421A, 422)  13 277  13 277

Reserve fund on own shares and interests (417A, 421A)

Other capital funds (413)

 2 324  2 324

Legal reserve funds l. 088 + l. 089

 13 277  13 277
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UZPODv14_8
Balance sheet

Úč POD 1 - 01
TIN   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 ID number   3  1  4  1  3  6  6  8 

Line

a

ASSETS

b

Line 

no.

c

Current period
Prior period

Line

a

Line no.

c

A.V. 090

A.V.1. 091

2. 092

A.VI. 093

A.VI.1. 094

2. 095

3. 096

A.VII. 097

A.VII.1. 098

2. 099

A.VIII. 100

B. 101

B.I. 102

B.I.1. 103

1.a. 104

1.b. 105

1.c. 106

2. 107

3. 108

4. 109

5. 110

6. 111

7. 112

8. 113

9. 114

10. 115

11. 116

12. 117

LIABILITIES AND EQUITY

b

Current period

4

Prior period

5

Funds created from profit total (l. 091 + l. 092)

 152 332  152 332

Investments revaluation reserve  (+/- 415)

Revaluation reserve for mergers and demergers (+/-416)

Revaluation reserves total (l. 094 to l. 096)

Revaluation reserve from valuation of assets and liabilities (+/- 

414)

Statutory funds (423, 42X)

Other funds (427, 42X)

 152 332  152 332

Liabilities l. 102 + l. 118 + l. 121 + l. 122 + l. 136 + l. 139 + l. 

140  2 778 426  4 933 032

Non-current liabilities total (l. 103 + l. 107 to l. 117)

 199 860  55 921

Accumulated loss carried forward (/-/429)

Profit or loss from current period /+-/ l. 001 - (l. 081 + l. 

085 + l. 086 + l. 087 + l. 090 + l. 093 + l. 097 + l. 101 + l. 

141)
 153 709  532 838

Retained earnings l. 098+ l. 099

 5 241 407  4 753 568

Retained profits from previous years (428)

 5 241 407  4 753 568

Net value of construction contracts (316A)

Other long-term liabilities to connected entities (471A, 47XA)

Trade payables to group except for connected entities (321A, 

475A, 476A)

Other trade payables (321A, 475A, 476A)

 117 088

Non-current trade liabilities total (l. 104 to l. 106)

 117 088

Trade payables to connected entities (321A, 475A, 476A)

Bonds and debentures issued (473A/-/255A)

Social fund payable (472)

 82 772  55 921

Long-term advance payaments received (475A)

Long-term bills of exchange payable (478A)

Other long-term liabilities within group except for connected 

entities (471A, 47XA)

Other long-term liabilities (479A, 47XA)

Deferred tax liability (481A)

Other non-current liabilities (336A, 372A, 474A, 47XA)

Long-term liabilities from derivative operations (373A, 377A)
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UZPODv14_9
Balance sheet

Úč POD 1 - 01
TIN   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 ID number   3  1  4  1  3  6  6  8 

Line

a

ASSETS

b

Line 

no.

c

Current period
Prior period

Line

a

Line no.

c

B.II. 118

B.II.1. 119

2. 120

B.III. 121

B.IV. 122

B.IV.1. 123

1.a. 124

1.b. 125

1.c. 126

2. 127

3. 128

4. 129

5. 130

6. 131

7. 132

8. 133

9. 134

10. 135

B.V. 136

B.V.1. 137

2. 138

B.VI. 139

B.VII. 140

C. 141

C.1. 142

2. 143

3. 144

4. 145

Non-current provisions total (l. 119 to l. 120)

Legal provisions long term (451A)

LIABILITIES AND EQUITY

b

Current period

4

Prior period

5

Trade payables to connected entities (321A, 322A, 324A, 

325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)  53 008

Trade payables to group except for connected entities (321A, 

322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)  6 917

Current liabilities  total (l. 123 + l. 127 to l. 135)

 348 545  4 614 470

Current trade payables (l. 124 to l. 126)

 153 856  557 040

Other long-term provisions (459A, 45XA)

Long-term bank loans (461A, 46XA)

Payables to partners and consortium members (364, 365, 

366, 367, 368, 398A, 478A, 479A)

Payables to employees (331, 333, 33X, 479A)

 111 007  121 069

Payables to connected entities (361A, 36XA, 471A, 47XA)

Other liabilities within group except for connected entities 

(361A, 36XA, 471A, 47XA)  3 739 916

Other trade payables (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 

475A, 476A, 478A, 47XA)  146 939  504 032

Net value of construction contracts (316A)

 95 084

Current provisions total (l. 137 + l. 138)

 2 230 021  262 641

Legal provisions short term (323A, 451A)

 41 740  39 749

Payables from derivative operations (373A, 377A)

Other short-term liabilities (372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 

47XA) -360                          6 299

Social security payables (336A)

 69 984  75 465

Tax liabilities and subsidies (341, 342, 343, 345, 346, 347, 

34X)  14 058  19 597

Deferred income long term (384A)

Deferred income short term (384A)

Accruals long term (383A)

Accruals short term (383A)

Short term financial borrowings (241, 249, 24x, 473A, /-

/255A)

Accruals and deferred income - total (l. 142 to l. 145)

Other short term provisions (323, 32X, 459A, 45XA)

 2 188 281  222 892

Current bank loans (221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA)
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UZPODv14_10
Income Statement

Úč POD 2 - 01 TIN   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 ID   3  1  4  1  3  6  6  8 

Line

a

Line no

c

current period

1

prior period

2

* 01

 2 566 784  7 599 808

** 02

 7 897 891  9 329 342

I. 03

II. 04

III. 05

 2 566 784  7 599 808

IV. 06

V. 07

VI. 08

 41 200

VII. 09

 5 289 907  1 729 534

** 10

 7 756 000  8 982 190

A. 11

B. 12

 362 728  2 200 943

C. 13

D. 14

 2 401 505  3 632 256

E. 15

 2 462 825  2 461 011

E.1. 16

 1 702 622  1 737 122

2. 17

3. 18

 676 223  640 636

4. 19

 83 980  83 253

F. 20

 4 143  4 462

G. 21

 306 488  661 883

G.1 22

 306 488  661 883

2. 23

H. 24

I. 25

J. 26

 2 218 311  21 635

*** 27

 141 891  347 152

Remuneration of members of the board of companies and co-operatives 

(523)

Social insurance costs (524, 525, 526)

Social security costs (527, 528)

Indirect taxes and charges (acc. group 53)

Depreciation of and provisions for non-current tangible and intangible 

assets (l. 22 + l. 23)

Depreciation of non-current tangible and intangible assets (551)

Provisions for non-current tangible and intangible assets (+/-) (553)

Net book value of non-current assets and material sold (541, 542)

Creation and release of provisions for receivables (+/-547)

Other operating expenses (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557)

Profit or loss from operating activities (+/-) (l.02 - l. 10)

Revenues from own products (601)

Actual result in

Text

b

Net turnover (part of acc. group 6 as defined by the law)

Revenues from operating activities total (l. 03 to l. 09)

Revenues from merchandise (604,607)

Wages and salaries (521, 522)

Revenues from services (602, 606)

Change in stock of finished goods and work in progress  (+/- acc. group 

61)

Own work capitalized (acc. group 62)     

Revenue from sale of non-current assets and material (641, 642)

Other operating revenues (644, 645, 646, 648, 655, 657)

Operating expenses total (l. 11 + l. 12 + l. 13 + l. 14 + l. 15 + l. 20 + l. 21 

+ l. 24 + l. 25 + l. 26)

Costs of merchandise sold (504, 507)

Material and energy consumption and other unstorable supplies (501, 502, 

503)

Allowances to inventories (+/-) (505)

Services (acc. group 51)

Personnel expenses  total (l. 13 až 16)
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UZPODv14_11
Income Statement

Úč POD 2 - 01 TIN   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 ID   3  1  4  1  3  6  6  8 

Line

a

Line no

c

current period

1

prior period

2

Actual result in

Text

b

* 28
-197 449                             1 766 609

** 29

 3 522  2 843

VIII. 30

IX. 31

IX.1. 32

2. 33

3. 34

X. 35

X.1 36

2. 37

3. 38

XI. 39

XI.1 40

2. 41

XII. 42

 3 522  2 795

XIII. 43

XIV. 44

 48

** 45

 79 548  50 820

K. 46

L. 47

M. 48

N. 49

 72 419  39 916

N.1. 50

 72 419  39 916

2. 51

O. 52

 411  4 885

P. 53

Q. 54

 6 718  6 019

Interest expense to connected entities (562A)

Other interest expense (562A)

Foreign exchange losses (563)

Expenses for revaluation of securities and expenses for transactions with 

derivatives  (564, 567)

Other financial expenses (568, 569)

Financial expenses total (l. 46 + l. 47 + l. 48 + l. 49 + l. 52 + l. 53 + l. 54)

Book value of securities and ownership interest sold (561)

Costs of short-term financial assets (566)

Creation and release of provisions for financial assets (+/-) (565)

Interest expense (l. 50 + l. 51)

Other financial revenue (668)

Income from investments in group except for connected entities (665A)

Income from other long-term securities and ownership interest (665A)

Income from short-term financial assets (l. 36 to l. 38)

Income from investments in connected entities (666A)

Income from investments in group except for connected entities (666A)

Income from other current financial assets (666A)

Interest income (l. 40 + l. 41)

Interest income from from connected entities (662A)

Other interest income (662A)

Foreign exchange gains (663)

Income from revaluation of securities and income from transactions with 

derivatives  (664, 667)

Income from investments in connected entities (665A)

Added value (l. 03 + l. 04 + l. 05 + l. 06 + l. 07) - (l.11 + l. 12 +l. 13 + l. 14)

Revenues from financial activities l.30 + l. 31 + l. 35 + l. 39 + l. 42 + l. 

43 + l. 44

Revenues from sale of securities and ownership interests (661)

Revenues from non-current financial assets (l. 32 to l. 34)

MF SR No. 18009/2014 THIS IS A TRANSLATION OF THE ORIGINAL SLOVAK DOCUMENT. Page 11



UZPODv14_12
Income Statement

Úč POD 2 - 01 TIN   2  0  2  0  3  9  0  7  7  9 ID   3  1  4  1  3  6  6  8 

Line

a

Line no

c

current period

1

prior period

2

Actual result in

Text

b

*** 55

-76 026                              -47 977                              

**** 56

 65 865  299 175

R 57

-87 844                              -233 663                            

R.1 58

 94 289

2. 59

-182 133                            -233 663                            

S. 60

**** 61

 153 709  532 838
Net profit/(loss) for the period after tax  (+/-) (l. 56 - l. 57 - l. 60)           

Profit/(loss) from financial activities (+/-) (l. 29 - l. 45)

Profit/(loss) for the period before tax (+/-) (l. 27 + l. 55)

Tax on income (l. 58 + l. 59)

- due  (591, 595)

- deferred (+/-) (592)

Profit/(loss) share transferred to owners' account (+/- 596)

MF SR No. 18009/2014 THIS IS A TRANSLATION OF THE ORIGINAL SLOVAK DOCUMENT. Page 12


